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ACTE L

Le théhtre représente un jardin avee une avenne. A droite et & gauche,
petite porje verts eu fond, au centre d'un mur. — A gauche, promier
plan, pan de mur, au bas duguel estun banc en pierra. ~— Bur ce barc,
un réchavd. — A drajte, un joli pavillon obliqua & marches. — Table et
sidges chapphtres,  droite devant le pavillen. Bur la table, ug carafon
d’eau-de vie, deux petits verres et un jeu de cartes.

SCENE I.

ACHILLE, en jaquette, et coiffé d'une casqueite, souffle le feu a
P L iche, puis e Re PIYOINE. flie b f
ACHILLE.

La mbdre Pivoine se fait bien attendre, ce matin. (On sonne &
1o porte du fond, Achille va ouvrir.)
MRRE FIvOINE, porlant du sucre, tne boite & lail, quaire petils
pains dans un sac, um carafon deau-de-vie et un panialon sur

son bras. .
Voici les provisions, mon brave homme. (Elle va verser le

lait dans lo cassergle qui est sur le fournequ.) Le pain, le lait, le
sucre, l'eau-de-vie... (Achille prend les pains, le sucre et le ca-
rafon, et les porie sur lo tadle G droite. Pivoine continue.) Et
maintenant, de 'argent.
ACHILLE.
Tenez, voila de quoi payer mes fournisseurs ; vous voyez, je

suis exact.
MERE PIVOINE.

Si tu avais toujours fait comme ¢a, de payer comptant, tu
n'en serais pas ol tu en es, mon brave homme ; tu ne serais pas
criblé de dettes; tu ne porterais pas des senliers cloutés...
(Montrant ls pantalon qwelle a sous le brus.) Et tes pantalops

n’auraient pas de fond.
ACHILLE.

Eh bien, ¢ serait décent.
MERE PIVOINE,
Non, je dis des fonds de rechange comme celui-ci. (Elle met
le pantalon sur une chaise.)
ACHILLE,
Jo vous conseille de parler, vous, avez voire robe d’Arlequin,
: ‘ MERE PIVOINE.
C'est vrai, je te priche 13, et moi-méme..o AT men cher
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ami, que o’est dur de faire le ménage des aulres, quand on a eu
des domestiques pour faire la sien !
ACHILLE.

Cest drile, mere Pivoine, que vous, ma domestique, vous

ayez eu des domestiques,
MERE PIVOINE.

Cuisinitre, femme de chambre, cocher, groom et tout le

tremblement... (Elle prise énergiquement dans une fabatidre

quetie de rat.)
ACHILLE, bourrant sa pipe.

Lorsque vous étiez dans les cheeurs de 1'0Opéra?

MRRE PIVUINE.
Oui, mon brave homme... Si in avais vu mes équipages ! Al !
jélais si jolie, alors!... tu vois qu'il en reste un pen,
ACHILLE.
Pas beaucoup.
MERE PIVOINR.
Puisgue je to dis un peu.
ACHILLE,

Trés-peu. Enfin, si dans ce temps, vous aviez fait des écono-
mies... mais vous avez été comme moi, une avale-tout, et i
mesure que la beauté s'en alla, yous tombAtes de la caldche
dans le coupé , du coupé dans la cabriolet, du cabriolet dansle
fiacre, du fiacre dans Pomnibus, et de I'omnibus, pedibus, dans

vo3 souliers.
MERE FIVOINE.

Comme tu dis. '

ACHILLE, souriani.

Vous ne tomberez pas plus bas.

MERE PIVOINE.

Si encore les gens respectaient le malheur! Mais, bah ! toat le
mapde vous meprise,.. Je ne parle pas pour loj, mon brave
homme, parceque tu as bon ceeur, mais ton cousin Saini-Albap,
en voild, un fier ! et ta cousine (gver dédain}, la mademoisello
de Coutras, qui fait 1a noble, la vertueuse, et pourtant, si je vou-

laig parler.,.
P ACHILLE, Gvec reproche,

Mé{e Pivoine !
MERE PIVOINE. ‘
Est-ce qu’elle est noble, par hasard$ est-ce qu’elle a le droit
de s’appeler mademoisalle de Coutras ?...
ACHILLE,
Certainement. Un parent dont elle héritait, et dontle nom
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allait s’8teindre, voulut quelle le portdt et lui donna =a terre
de Coutras.
MERE PIVDINE.
Soit; mais elle n’en est pas moins toujours mademoiselle
Caroline Pibray.
ACHILLE.
Mére Pivoine, vous &tes une méchante langue, la boutsille
vous égare. Yous n’avez pas le vin bon.
MERE FIVOINE,
Moi?

ACHILLE.

Vous me direz qu’on le vend si mauvais!
MERE PIVOINE.

Quant & sa vertu!

ACHILLE.
Encore! )
MERE PIVOINE, avec entélement.

Qui, encore ! jo connais bien Paventure, peut=&tre ; la maison
ol la chose se passa élait en face de mon hdtel, car j'avais un
hdtel, alors, mon brave homme, il y a longtemps de ¢a.

ACHILLE.

Oui, on ne dirait pas, & vous veir...

MERE PIVOINE.

Les créanciers me le firent saisir. {Achille rit.) Tu ris... tu ne
trouves pas mon récit. ..

ACHILLE.
8i, je le trouve saisissant.
MERE PIVOINE.

Aussi, j'ai pour les créanciers et leurs recors un amounr de
haine aux oiseaux... (Elle baise ses doigis.) Mais enfin, toutca
n'empéche pas que mademoisells de Coutras ne soit mademoi-
selle Caroline Pibray et que sa vertu ne soi{ une vertubleu !

ACHILLE.

Mére Pivoine! si vous continuez, je remouvelle toute ma
maison, j& vous renveie.

MERE PIVOINE.

El moi je te dis que tout le monde ici ne vaut pas deux sous,
axcepld toi et mademoiselle Julie, En voild une brave fille, oh !
Dieu!...

ACHILLE. .

A la bonne heure!

MERE PIVOINE. )
. Elle me donne ses vieilles robes, avec deux j’en fais une.
: ACHILLE.

Ft qui vons géne encore. -
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MERE PIVOINE.

Mais tiens, & propos de mademoiselle Julie, j'oubliais: il y a
un jeune homme qui me tourmente, il faut que je te dise ¢a ;
il veut & touteforce me charger d'unelettre pour elle, ot ce ma-
tin méme.,. mais j'ai refusé,

ACHILLE,
Oui, je le vois souvent rider aux environs.
HERE PIVOINE.

11 y alongtemps que je voulais Ven parler, mais je n’ai plus
de mémoire.

) ACHRILLE.

C'est co que j’allais vous dire : je parie que vous avez oublié
de m’apporter du tabac.

MRRE PIVOINE. '

Tiens! c’est fichtre vrai! Oh! décidément, je perds la boule.

ACHILLE.
Le pelit verre de doux est cause de ¢a.
MERK PIVOINE.
Que veux-tu ? C’est ma geule douceur.
ACHILLE.

Tenez, voild trois sous, dont deux liards de commisson pour
vous.

MRRE PIVOINE.

Des liards ! des liards ! moiqui, sutrefois, jetais par lafenétre
los pidces de dix sous, de vingt sous, de cent sous.

ACHILLE,
Allez, allez, ot ne vous retardez pas trop chezle liquoriste.
MERE PIVOINE. .

En voild encore un que je déteste! nn brigand, qui ferlate sa
marchandise et repousse les monacos! (Elle sort par le fond en
gromelant,)

SCENE II.
ACHILLE, puis OSCAR.

ACHILLE, allant voir son latt sur le fourneau placé sur un banc
de pierre, & gauche,

Surveillons un peu mon lait; je crois qu'il va monter. (Il s'as-
sted sur le banc et fume sa pt'pc.% Elle est bonne la mére Pivoine!
elle se plaint toujours du sort... le fait est qu’il a bon dos le sort;
nous le chargeons de toutes les suites de nos sottises. Quant &
moi, je ne me plains pas, je n'ai que ce que j'ai mérité: mon
passé a été fou, mon présent est peu gai, ot mon avenir n’est
pas couleur de rose... & moins qu'un beau jour, il ne me tombe
du ciel... { Un porte-manteau tombe dans le miliew du jardin, )
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Tiens ! est-ce qu'il pleut das aérolithes !(Oscar parail sur lo créte
du mur et desoend, il porte Pumforme de mardchal des logis-chef
de chasseurs d’ Afrigue.)Non, ¢'est nn porte-manteau.{ Osow ap-
pakie son pied sur la tlte ' Achille.) ER?
OSCAR, toujours suspendu.
Ne faites pas attention.
ACBILLE, debout,
Et vous faites attention,
oscan; agitant les jambes.
Prenez garde que je vous blesse avec mes pieds.
_ ACHILLE. o

Et vous, prénez garde de sucrer mon lait avec du platre.
08CAR, §'¢ nit dans le jardin, le dos tourné & .4chilie et tendant

Poreille; il dit son interlocution en méme temps g Achille dit

lo stenne.

Monsieur, je vous demande iille pardons de la liberté que
je prends, mais je vous dirdi ce qii m’drrive et dlors, vous m'ex-
cuserez.

ACHILLE, disont son snterlocution en méme temps qu'Oscor dit la
sienne,

Monsieur vous me devez une explication. La liberté que vous
prenez me semble sorlir des bornes; j’attends que vous vous ex-
Pliquiez. :
OSCAR, dowjourc le dos tourné ef Poreills aux deorites.

Monsieur, je crois qu'ils s'éloignent.

ACHILLE,

Monsieur, je vous engage k en faire antant. (FI vd ramdsser
le porte-manteau.)

_0SCAR, de méme.

Mais non, il me semble qu'on approche de cetts porte. {f] dé-
signe la porte verle du fond, vers laquelle il va.)

ACHILLE,

Enfin, monsieur, depuis quand s'introduit-on chez les gens

d’une manidre aussi... aussi perpendiculaire? .
OBCAR.

Non, jo me trompais. (! s¢ refourne et s’gvanoe vers Lehille.)

Mousieur, je vous renouvelle mes excuses de...

: ACHILLE.
Oui; mais, mensisur, cela ne me dit pas...
OSCAR.
Voici Ia chose.
ACHILLE.

Yoioi votre porte-mantesu.

.
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OSCAR, €n méme lemps.
Yous saurez donc, monsieur.
ACHILLE, en méme lemps.
Dépéchez-vous donc, monsieur...
0SCAR, regardant dchille.

Ah!
ACHILLE, regardant Oscar.
Oh!
OSCAR.

Juste ciel!!

ACHILLE.
Oh ! grand Dieu!

0SCAR.
Achille!

AGHILLE,
Oscar! (1 jette le porte-manteau, ef sls s’embrassont. }
0SCAR, dpanoui.
Quel bonheur !
ACHILLE,
Quelio joie!
0SCAR, brusquement,; sérieux et écoutant.
Fais-toi !

. ACHILLE,
Qu'est~co que c'est?
08cin.
Cache-moi!
ACHILLE.
Je suis seul.

0SCAR, déstgnant le fond et ramassant le purte-thantedu.
On vient,
ACHILLE, désignant le pavillon.
Eh bien, 1al
. 03CAR, Pivement.
Y a-t-il des pipes?
ACHILLE.
Oui, et voici ma blague. (1! la lui donne. Oscar entre vite-
ment dans le pavillon. }

MERE PIVOINE, ACHILLE.
MERE PIVOINE, n paquet de tabac & lo main.
Tiens, mon brave homme, voici de quoi bourrerjta bouffarde.
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AGHILLE.
Merci, mére Pivoine.
MERE PIVOINE.
Et maintenant, je vas faire ton ménage. (Elle va vers I3 pu-
villon.)
ACHILLE,
Non, plus tard.
MERE PIVOINE,
Plus tard ?
ACHILLE.
Oui, j’ai envie de me recoucher.
MIRE PIVOINE.
Allons donc !
ACHILLE.

Fai mal dormi cette nuit. (On entend Pexplosion d'une a.ltu-
melte chimique fulminante.

MERE FIVOINE, [oreille au pavillon.
Qu’est-ce que ca signifie?
ACHILLE,
Eh?

MERE PIVOLNE.

Jo viens d'entendre dans ton pavillon le bruit d’ute allumette
chimique.

ACHILLE,
C’est une erreur. { ALulre explosion. )
MERE PIVOINE,
Tiens! je viens d’en entendre une autre.
ACEHILLE.
C’est la boisson qui vous fait entendre double.
MERE PIVOINE, Se dirigeant vers le pavillon.
Enfin, pour me convaincre...
ACHILLE, U'arrélant.
Je vous dis que je vas me remetire au lit.
MERE PIVOINE, Se retirant,

Suffit... on comprend...Ah! mon gaillard! tu fais le solitaire
et tu as de ces allumettes-la chez tot!

ACRILLE,
Que voulez-vous dire?

MERE PLVOINE, resotument.
11y ald un étre de mon sexe,

. ACHILLE.
Je vous jure...
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MBRE PIVOINE, &'en allant.
C’est bon, c’est bon, on se retire, on est discret.
ACHILLE, & part,

Elle va faire des cancans dans le faubourg. (Haut.) Mdre Pi-
voine?

MERE PIVOINE, Tevenant.
Merci. Tu n’as plus besoin de moi pour faire ton ménage.
ACHILLE.

Ecoutez donc.

MERR PIVOINE.
Eh bien, aprés?

ACHILLE.
Si ce n'est pas une femme, me promettez-vous de vous laire?
MERE PLVOINE.
Oui,
ACHILLE, mysiérieusement,

Eh bien, c’est un homme, un proserit!

MERE PLVOINR,
Un Proscrit?

ACHILLE, de méme.

Un Polonais!

MERE PIVOINE.
Un polonais! je les adore!

ACHILLE, & part,
Cest pour ¢a. (Haut.) De la 1égion étrangére.

MERE PIVOINE, GveC cursossié.

Dis donc : montre-le-moi.
ACHILLE, a4 pavillon.

Lamit
OSCAR, 4 V'intérieur:-
Eh?
ACHILLE,
Parais.
OSCAR, sur le seutl.
Voici.
ACHILLE.
Salue.

03CAR, saluant,
Voilh. ( Mére Pivoine lui fait une révérence. )
' ACHILLE.
Rentre, 1.
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OSCAR.
Cest [ait. (1 disparatst.)y *
MENE PIVOINE.
Un bien bel komme !
ACHILLE,
Et vous ne direz rieh !
MRERE PIVOINE.
Moi? mutus!
ACHILLE, Jus donnant une casserole ei detiw sous.
Tenez, allez-moi chercher deux sous de lait.
MERE PIVOINE, désignani le fourneau.,
Et celui-ci?
_ ACHILLE.
_Eh bien, quand on n’a qu'une portion et qu’on est deux a dé-
jeuner.,.
MERE PIVOINE,
Ah! c'est pour Ie Polonais? et tu vas partager avec lui ta
nourriture et ton logement ?
ACHILER;
Ecoutez done, il est sans pain et sans asile.
MENE PIVOINE, totichde.
Ah! c’est bien, ce que tu fais 14, c’est fichtre bien !
‘ ACHILLE.
Cest bon, majs allez,
MERR PIVOINE.
¥’y vas... (Revenant. } Ah! téte de linotte que je suis! dis donc,
jlad rencontré Yamoureux; je lui ai dit gue je Pavais parlé de lui;
il demande i te voir pour t'expliquer la chose.
: ACHLLLE,
Eh bien, qu’il vienne dans une heure.
NERE PIVOINE, fouchée.
Yen élais siire. Quel brave homme! il accueille tous les mal-
heureux : les réfugiés, les amoureux... Ah! c’est bien.
ACHILLE,
Qui, mais dépéchez-vous.
MERE PIVOINE, le frappant & coups redoublés sur Pépanle.
Ah! que c’est fichtre bien!...

SCENE IV.
SAINT-ALBAN, M"s DE COUTRAS, JULIE, MERE PIVOINE,
ACHILLE.

SAINT-ALEAN , avec dédain.
Eh bien! eh bien ! madame Pivoine!
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MU' DE couTRras, de méme,
' 'gu'estﬁ:e que ¢a signifis ? Vous vous permettez 14 des familia-
rités,..
MERE PIVOINE.
C'est que je...
u'* DE COUTRAS,
Allons, taisez-vous !
MERE PIVOINE.
C'est par mégarde que...
SAINT-ALBAN.
Taisez-vous, vous dit-on !
u''* DR COUTRAS.
Et sortez!
] ) KERE PIVOINE, & part.
Ah!sije voulais parler sur ton compte!...
u'le DE couTRAS.
Mais sortez donc!l..,
MERE PIVOINE.
On sort... (A port.) Chipie, va!l...
ENSEMBLE,
Am :
SAINT=ALBAN et W19 covrnas,
Vous lassex ma patience.
Sortez vite, et désormais
Qu’une pareille insolense
Ne vous échappe jamais.
ACHILLE et JULIR, baz 3 mire Pivoéne.
Allons, prencz patience,
Sortez vite, et dégormais
Evitez, en lenr présence,
De vous causer des regrots.
®ERE PIVOINE, & pari.
Allons, prenons patisnce,
Et n’ayons pas de regrets,
Désignant Mbe Couiras
Un jour, de ton insolence
To pourras payer les frais,

SCENE V.
SAINT-ALBAN, MY DE COUTRAS, JULIE, ACHILLE.
SAINT-ALBAN.

 En vérité, Achille, je we vous. comprends pas... laisser pren-
dre A cette foemme de pareillles privautés !
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JULIE, vivement,

Mais ce n'est pas la faute d'Achille !

ull® DE COUTRAS, vivement,
Cest ce que j'allais dlral... C'est ceite femme qui abuse de sa
bonté !...
JULIE.
De son excellent ceeur !
SAINT-ALBAN.
De son manque de dignité!
ACHILLE,

Monsieur !

SAINT=-ALBAN.

Nous sommes entre parenis, nous pouvons lout dire... QOui,
vous n'avez pas assez de dignité... vous devriez tenir cette
femme a distance...

JULIE.

C’est une brave ferame, au fond...

ACHILLE.

Et puit, me conviendrait-il de trancher du fier et du gentil-

homme dans roa position ?
SAINT-ALBAN.

Votre position?... Mais & qui la faute si elle n’est pas bril-
lante?

ACHILLE.

Aussi, je n'accuse personne que moi.

SAINT-ALBAN,
Cela ne suffit pas... 11 faudrait encore, toute médiocre qu'est
~otre position, ne pas la comprometire...
Mll® DE COUTRAS, le calmant.
Ah! Saint-Alban !
JULIE, de méme.
Men cousin ! -
SAINT-ALBAN.
Ne pas compromettrs surtont les personnes & qui I'on doit...
ACHILLE, emporté.
Mais, monsieur !
uil® DE couTRAS, & Saint-Alban, bas.
Oh! je vous en prie L...
JULIE, bas, & Achille.
Modérez-vous 1...
SAINT-ALBAN.
Nous sommes en famille, ici... nous pouvons parler a eeur
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ouvert... Achille n’a pas des golits assez nobles, des penchants
assez élevés...

JULIE, bas, pour calmer Achille qui fait un mouvement,

Oh ! laissez-le dire !

SAINT-ALBAN.

Hier encore, il est allé dans un estaminet da faubourg... il a
pris part & une querelle...

ACHILLE.

Pour protéger un innocent |

JGLIE, & Saint-Alban.

Ainsi,.,

M''® DE COUTRAS, de méme.

Alors...

SAINT-ALBAN.

Sans doute, cest bien... et personne plus que moi n'aime A
protéger les inmocents, les malheureux, les opprimeés... mes
preuves sont faites, ma philanthropie est connue... mais jo ne
vais pas I'exercer dans les cafés borgnes des faubourgs !...

ACHILLE.

Puisque vous m’avez interdit d’aller dans la ville...

BAINT-ALBAN.

Et pour cause!... Ewfin, écoutez, mon ami, vous savez Nos
conventions... A la meindre incartade, au moindre scandale,
nous cesserions de...

n''* DE COUTRAS.

Voyons, Saint-Alban...

JULIER, bas, & Achille qus va 8'emporter.

Mon cousin, je vous en suppliel..,

SAINT-ALBAN, :

Mais c’est par amitié pour lui, ce que j'en fais.,. c’est dans
son intéradt.

ACEILLE, avec dignilé.

Monsieur, je sais ce que je vous dois... je sais de plus que vo-
tre vertu rigide, votre conduite irréprochable, vous donnent le
droit de me parler avec freideur... mais la dureté et Vorgusil
sont de trop !

SAINT~ALBAN, Se moniani.

Mais si quelqu’un a de I'orgueil ici, ¢'est...

Ml DE COUTRAS , calmant Saint-Alban.

Saint-Alban !

JuLiE, & Achille, bas.
Achille !
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ACHILLE.
Luis-j¢ un enfant, aprds tout?
SATNT-ALBAN.
Vous &tes...
JULIE, courant & Saint-4lbon.
Mon cousin, nous n’étions pas descendus au jardin pour dis-
cuter...
SAINT-ALBAN, radouct, prenant les matns de Julte.
Mais, mon Dieu ! chére Julie...
u''* DE cOuTRAS, bos, & Achille.
Ne vous affectez pas de ¢a ot comptez toujours sur mon
amitié...
JULIR.
Nous allions voir si ma voliére...
, m!® pE COUTRAS. ,
Oui, c'est vrai, allons !
ENSEMBLE.
Atk : Jour contrariant (I'Inconsolable.)
JoLIE ot Mil® GOUTRAS. .
Soyons indalgents!
Plus de géne
Et plas de hainel
~ Entre bons pareats
Pourquoi tous ces différends?
ACHILLE, 4 part,
Ah! c’est irritant !
Que de peine
Et que de gbne,
D'étre dépendant
D'un anssi mauvais parent [
SAINT-ALEAN, & part.
Ah1 c’est irritant |
Que de peine
Et que de gine
Daveir pour parent
Un si méchant garnement |
Les deuz femmes, en soriant par lo droite, regovdent Achille avec ntérdi.

SCENE VL.
’ ACHILLE, puis OSCAR.

ACHILLE, furieux, jotant avec violence plusteurs objels.
_Eh bien! qu'est-ce gue je fais 13, moi?... Je casse mon mo-
bilier, comms si j'avais les moyens de le renouveler |
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OSCAR.
Es-tu seul ?
ACHILLE.
Oui, viens, pas de danger !
OSCAR, lus prendnt lo main.
Si tu savais le plaisir que j"éprouve de te revoir!
ACHILLE, avec effusion.
Et moi, donc!
OSCAR.
Ah! c’est le ciel qui m’a fait tomber ici !
ACHILLE, regardant la créle du mur.
Le ciel... oui, tu avais l'ait d’en venfr, ainsi que ton porte-
mantean,.. Fst-ce que tu voyageais en ballon?...
OSCAR.

Non, je te dirai... je te racooterai... Mais parle-moi de toi
d’abord, ¢a me fera du_ bien... car ce beau pare, ce joli chiteau
;ﬂ bout de I'avenue... Enflo, raconte-moi I'histoire de ton bon-

eur,

ACHILLE.

Mon bonhenr !... Alors ce n'esl pas une histoire que tu de-
mandes, ¢'est une fiction, une fable.

OSCAR.
Tu n'es done pas heurenx?

ACHILLE.
Non,.. pas trop!

0SCAR, philosophiquement, désignant le jordin.
11 serait donc vrai que la fortune ne fait pas le bonheur ?...

. ACHILLE.
La fortane ¥
" OBCAR.
Tes enfants, peut-&tre, te donnent du chagrin?
ACHILLE.
Mes enfants, non, je n’ai pas & m’en plaindre...
O3CAR.
IIs sont gentils ?
ACHILLE.
Jo n'en ai pas!
0SCAR.
Ta foemme, alors?
ACHILLE,

Ma femine... je ne peux pas en dire de mal. ..
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OSCAR.
Elle est fiddle ?
ACHILLE,
Je suis garcon,..
OSCAR.
Tes fermiers? tes locataires .
ACHILLE.
Je ne loue rien... je n'afferme rien...
OSCAR.
Tes domestiques, peut-étre ?
ACHILLE,

Mes domestiques... j'en suis content... jo me sers moi-méme,
en partie.

03CAR.
Ah! bah!
- ACHILLE.
Du reste, il ne s'agit pas de mon histoire, mais de la tienne...
08CAR,
La mienne?
ACHILLE.

Oui, car je devine."Cette entrée originale... (Il désigne la créte
du mur.} Il y a un roman [a-dessous, quelque bonne fortune,
avec les incidents d’usage, une poursuite...

0S8CAR, vivement.
Oui, il y a de la poursuite.

ACHILLE.
J'en étais sir. Une femme?...
OSCAR.
Non, il 0’y a pas de femme dans mes maltheurs!
ACHILLE.
Ah bah !
OSCAR.
Au fait, je vais te raconter...
_ ACHILLE.
C'est ¢a ; mais, d’abord, as-tu faim?
OSCAR.

Je meurs de faim ! :
ACHILLE, mettant dans un bol la mottié de son café au lail.
Etla mére Pivoine qui n'arrive pas!
OSCAR.
La mére Pivoine?
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ACHILLE.
(Jui, que tu as vue... mon second domestique ; c'est moi qui
suis mon premier.
0SCAR, & port.
Est-ce qu’ii serait avare ?
ACBILLE.

Enfin, en attendant, partageons cecil... (f1 donne le bol &
Oscar el garde lo casserole. Ils déjeunent debout.)

OSCAR.
Merci.
ACHILLE,
Ah!tiln’y a pas deferame dans tes malheurs ?
OSCAR,
Non.
ACHILLE.

Ordinairement, pourtant, dans tous les malheurs il y en a une,
quand it n’y en a pas deux.
OSCAR.
Eh bien! non, il n'y a pas de femme, du moins dans mon

malheur actnel <11 y en a une au commencement de mes
désordres, de mes disastres !

ACHILLE.
Allons dong, jesavais bien qu'il fallait qu'elle s'y trouvat!
OSCAR.
Mais il y a si longtemps, si longtemps, et tu ne tiens pas a
SAVOir....
ACHILLE, .
Je te demande pardon... Il me faut ton histoire depuis le
premier feuilleton jusqu’an dernier.
OSCAR,
Eh bien, il y a vingt ans de cela... j"allais voir ma sceur & sa
pansion.,

ACHILLE.
Ta sceur avait une amie...
- 0SCAR.,
Oui.
ACHILLE.
Jolie...
OSCAR.
Un ange! .
ACHILLE.

C'est clair. Tu la vis, tu Vaimas, tu le lui dis...
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OSCAR,
Juste !
ACHILLE.
Elle te vit, olle t'aima, elle ne te ls dis pas.
OSCAR.
D’abord, oui... mais, plus tard...
ACHILLE.
Parbleu!
0SCAR.

Pétais libre, maftre de ma fortume. Elle était crpheline et
dépendait d'un correspondant. .
ACHILLE.
Et un correspondant ne peut pas empécher deux ceeurs de
correspondre.

OSCAR,

Maiheureusement, la maitresse de pension découvrit nos
honndtes amours ¢ elle me chassa.

ACHILLE.

En général, cependant, les mafiresses de pension sont trés-
sensibles. .

OSCAR.

Jécrivis pendant un mois & celle que jaimais des lettres
d’une ardeur I...

ACBILLE.
A fondre l'acier
OSCAR.
Et elle m'en adressa d'une tendresse I...
ACHILLE,
"A amollir le tnarbre ?
OSCAR.
Eunfin, ne pouvant résister au désir de la'revoir, une nuit,
j’escalatfai le mur du jardin.
ACHILLE,
Ii paralt que c'est une habitude chez toi.
OSCAR.

Yétais sur le point de m’introduire chez elle, lorsque le jar-
dinier... :
ACHILLE.

Jo l'attendais... j’attendais ton jardinier. Il y a toujours un
jardinier dans les histoires ol il y a vn jardin.
OSCAR.

Le jardinier, m’ayant aperiu, sonne la cloche, donne l'a-
larme...



ACTE I, SCENE Y& 19

ACHELLE,

Au lien de restor & ses melons et h ses asperges...
OSCAR.

Surpris, effrayé, dérouté, et avant d’avoir pu dire un mot...
ACHILLE.

Oui, & ton ange...
OSCAR.

Je m’enfuis, je refranchis le mur, je me donne une entorse....
mais tu comprends P’ésclandre et le scandale ! :
ACHILLE,
Je vous demande ! .
. 0$CAR, affendrs.
. Et, quelques jours aprds, j'appris par ma sceur quun éfranger
était venu, avait emmenée, et, depuis lors, depuis vingi ans,
je n’ai plus eu de ses nouvelles !
ACHILLE,
Voyons, calme-toi, essuis {es yeux... tu vas pleurer dans ton
l...

bacak.

.. Lo désespoir s’empara dé moi. Pour mé distraire, pour me
. " consoler, je voyageai; je dévorai une fortune, deux fortunes,
_trois fortunes!,..

ACHILLE,
Tu as boh appétit!... et thoi aussi.
0SCAR,
(est alors, il y a huit ans, que je partis pour 'Afrique, ol jo
m’engageai dans un régiment de chasseurs.
) ACHILLE.
Tiens! ¢'est & la méme époque quej'entrais dans les lanciers!
0BCAR.

Plus tard, je requs Ia nouvelle d'ui avitre hétitige. Fachetai
un remplagant, et en moins de rien je le dévorai.

b

ACHILLE, riont.
Le remplacant !
. : OBCAR.
Non, I'héritage. ,
. ACHILLE.
Toujours pour te consoler?
OSCAR.
Oui,
ACHILLE,

Tu me fais V'effet d’étre inconsolable !
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OSCAR.

Enfin, mon cher, de désordre en désordre, de ruine en ruine,
de dégringolade en dégringolade...

ACHILLE,
Ta es venu t'abattre ici. :
OSCAR.
Je fuyais Clichy : j'allais en Belgigue.
ACHILLE.

Naturellement. C'est [a spécialité de la Belgique, sa mission
providentielle de recueillir les gens qui n'aiment pas Clichy...
Si Clichy n'existait pas, la Belgique serait perdue.

0SCAR.

Y avais revdtu cet uniforme pour dépister mes poursnivanis, et

j'&vais pris la diligence.

ACHILLE.
Pourquoi pas le chemin de fer?
OSCAR,
11 est trop surveills.
ACHILLE,

Ah! oui, tandis que dans les diligences, comme il n'y a jamais

personne, ce n'est pas lh quwan irait chercher quelqu'un.
OSCAR.

Mais vois donc la chance! Arrivés au relais, nous allions nous
mettre & table, lorsque j'apergois de loin, par la fendire dela
salle & manger, deux figures sinistres.

ACHILLE,

Les débiteurs n'en voient pas d’antres.

' OSCAR.

Se dis au conducteur de faire déposer ma malle, que je ne vais
pas plus loin, et mon porte-manteau b la main, je me disposais
a... lorsque je vois mes deux limiers se diriger sur moi su grand
trot..." Je prends le grand galop...

ACHILLE.
(’est co que tn avais de misux & prendre.
OSCAR.
Je laisse ma malle, jo traverse rapidement votre petite ville...
ACHILLY.
Tu as dt faire aboyer les chiens !..,
O3CAR.

Parrive & Vextrémité du faubourg, dans un dédale de jardins
murés... mais tu comprends, j'étais alourdi par mon porie~
mantean que je ne voulais pas lacher... je n'si que ¢a... Les au-
tres gagnalent du terrain...
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ACHILLF.

Oui, ca court, ca court, ces recors... ¢a n'a pas plus de rate
que de coeur !

USCAR.

Au déwour d'une ruelle ol ils ne me voyaient plus, une idée
me vient.., jo mets une pierre dans non bonnet, je le jetle cent
pas devant moi, j'envoie 101 oy purte-manteau, j'escalade ce
muyr, et... tu sais le reste ..

ACHILLE, riunt.

Oh! brave! bravi! braval...

OSCAR, Tiani.
Tu comprends... En voyant mon couvre-chef, la-bas, en
avant, du diable g'ils se dountent que je suis ici, en arrizrel..,
ACHILLE, riand.
Je te dis que c’est charmant ... ({is éclatent de rive.)
ACHILLE, reprenant brusquement son sérieus.

C’est peut-éire la premidre fois que des recors ont fait rire des

débiteurs !

OSCAR.
Est-ce que tu dois aussi, toi ?
ACHILLE.
Oui... mille écus!
OSCAR.

Clest peu...

ACHILLE, conlinuani.

Par-ci... trois mille francs par-l3... cing mille francs dun
chte. . six mille francs de Pautre.., dix mille francs & un co-
quin... quinze mille A un fripon... Le tout, additionné, s’éléve &
la somme de soixante mille sept cent trente-trois francs soixanie-
quinze centimes!...

OSCAR.

Oh! oh! ‘cest beaucoup... Mais que ne vends-tu, pour t'ac-

quiiter, ¢e parc, ce chitean ?
ACHILLE.

Jo m’en vais te dire... C'est qu'il n’est pas encore d’usage de
vendre, & son profit, un chiteau ¢l un parc qui ne vous appar-
tiennent pas.

OSCAR.

Tu es donc ici...

ACEILLE.

Chez des parents qui, s'étant fatigués de payer mes dettes... ot
le fait est que je devenais trés-fatigant... wn’ont appelé prés
d’eux il y a un an... me font une pension alimentaire do douze
cents francs que je mange dans ce pavillen, comme dn paria !
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OBCAR.

Ah ! diable!

. ACHILLE.

Ils servent de plus les intertts des soixante mille sept cent
frente-trois francs soixante-quinze centimes que jo dois & des co-
quins de ce pays-ci qui ont achets ces créances i d'autres coquins
de Paris, parce que ies coquins, vois-tu, Dumoulin, s’entendent
toujours contre les honnétes gens pour leur rendrs la vie dure !

OSCAR.
Et tu ne vis pas dans Pintimité de tes parents ?
ACHILLE.
Du tout ! '
OSCAR.
Ah ¢a... mais tu dois t'snnuyer & périr?...
AGHILLE.
Pas trop ! Soit lassitude des bruyants plaisirs, soit crainte de
la misére, je vis assez iranquillernent dens ma retraite.
OBCAR.
Et qu'y fais-tu ?
' AGHILLE,

Je lis un peu... je fume beaucoup... je pince de lz guitare
quelquefois... et puis je cultive un coin de jardin potager... jai
des artichauts mignons, des choux monstres, des salades super-
bes et des carottes magnifiques!

OSCAR.

Eh hien! ¢'est drile... moi aussi j'ai assez da la vie tumul-
tueuse, dissipée, el je sens...

ACHILLE.

Veux-iu partager secrétement la mienne ?

OSCAR.

Laisse donc!... je n'ai rien... tu es pauvpe... et quand il y a

mesquinement pour un... ’
ACHILLE.

Il 0’y a pas copieusement pour deux, c'est vrai... mais cest
égal, jentends te garder au moins tout le temps que tu auras A
craindre la poursuite de tes recors... Des recors ! je me com-
prends pas une révolution qui abelit les rois et qui maintient lgs
recors l...

OSCAR.

. hlgaif. dis donc... ot ma malle qui est restée dans le hangar de
"hitel... )

ACHILLE.
Fenverrai mon second domestique, la’ mdre Pivoine...
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OSCAR.
Je vais, en attendant, défaire mon porte-manteau.
ACHILLE, gaiement.
Et moi, je vais cueillir une salade pour notre second déjeuner,
avec de la cibouls...
OSCAR, gatement.
C'est ¢a, el, ma foi, vive la joie.
ACHILLE,
AR U fout rive.
Oui, mon cher, prenons gaiement
Tout ficheux événement ;
Car, tbt ou tard, on g'en tire,
11 faut rire!
ENSEMELE,
11 faut rire,
Rire et toujours rire,
Qacar entre dans le pavillon,

SCENE. VII.
JULIE, ACHILLE.

ACHILLE, & part, rercontrant Julie.
Julie !... TI était temps gu’il renjrit!
IULIE, gui arrive es regardont derriére elle 1 elle n'est pag suivie,
Ah ! eousin, jo vous cherchais !
ACHILLE.
. Estce que votre volibre a besoin de réparallons ? Je vais
prondre mes outils et...
JULIE.
Non, du tout! vous P'avez faite aussi solide que jolie !
ACHILLE.
C'est peut-8tre votre tonnelle, votre cabinet de lecture qui a
travaille, qui gigogne?... Je vas vous arranger ¢a...
JULLR.
Mais non... le petit cabinet de lecture que vous m’avez con-
siruit est toujours trés-bien... (Souriant.) ll ne gigogne pas...
AGHILLE,
Je vois ce que c’est... ¥os pigeons sont indisposés... Rassu-
rez-vous... voilh le docteur !
{JULIE.
Du tout, mes pigeons se portent hien !
ACHILLE.
Tant misux... Moi aussi.., et ¥ous/?
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ULIE,

Moi, monsieur, jeo suis en colére!... {Poyant qu’ Lchille, qui
allgit fumer, se ravise et abaisse so pipe.} Fumez donc, ne vous
gidnez pas !

ACHILLE, s'abslenant.

Non, merei ! j'ai le temps.... AL vous 8tes en colére... ot
contre qui?...

JULIE,

Contre vous, oui, monsieur; et je me suis échappée pour ve-
nir vous gronder ! -

ACHILLE.
Ah L., Eh bien! faites votre affaire.
JULIE.
Voyons... Ne m’aviez-vous pas solennellement promis de

mieux supporter les reproches de notre cousin Saint-Alban, mon
tuteur ?

ACBILLE.

C'est vrai...

JULIR.

Eh bien ! j’ai vu s moment, tout 3 I'heure, ot vous alliez vous
smporter... vous exposer!

' ACHILLE,

C'est juste ! Jo devrais imiter votre patience angélique... Ah!
jon veux & défunt notre oncle d’aveir tout donné & Saint-Al-
ban ! Qu’il n'ait pas songé A moi, un mange-tout, ¢a se congoit,
il a eu bon nez, ¢a yserait passé comme le reste... Mais vous, si
bonne, si douce, &i aimable !...

JULIE.

Oh! j'avais vécu loin de mon oncle... il ne me connaissait

presque pas l... ‘
ACHILLE.

Mais enfin, il vous a vue vers la fin de la maladie qui I'a em-
porté ? '

TULIE.

Oui... il m’a recue méme avec atlendrissement... il me savait
orpheline et sans lortune, et cependant... Mais je nelui en veux
pas... je lui pardonne... je respecte sa mémoire...

ACHILLE, avec humeur.

Eh bien ! moi je...

JULIE.

Oui, parlons de vous... c'est pour cela que je suis veoue, en
cachette... car, sans me 'avoir précisément défendu, Saint-Al-
ban n'aime pas que je vous parle vn particulier, M"'* de Coutras
non plus,.. ll= disent quece n’est pas'convenable & cause, ..
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ACHILLE,
De ma réputation et de mes anciennes habitudes !
IULIE.

Et moi, je I'avoue... depuis un an... depuis que vous Bles

ici... je m'ennuie heaucoup moins !
ACHILLE.

Oui... vous me V'avez dit ; et ¢’est pourquoi je supporte bien
des choses... Sans ¢a, et au risque de me faire mettre & la porte,
il y a longtemps que Porgueilleux cousin, malgré sa vertu que
je reconnais, aurait déjh regu.., (Ségne de main.)

JULIR, dut prenant la main.
Oh ! mais! ¢a R’arrivera jamais, n'est-ce pas, cousin ?
' ACHILLE.

C'est pour vous, au moins, rien gue pour vous, ce que j'en

ferai, ou plutdt ce que je n’en ferai pas.
JULIE.

Oh! je vous remercie... vous &tes bon, généreux... toujours
le méme, du reste | (Mouvement d’Achille pour fumer, qu'sl ré-
prime.) Mais fumez done, je rous en prie.

ACHILLE.
Non, merei! j’ai le temps !
JULIE.
Vous rappelez-vous il ¥ a huit ans ? j'en aveis quinze alors...
ACHILLE,
Et moi vingt-huit...
JULIE.
Quand vous avez quitté la famille pour vous engager dans les
lanciers...
ACHILLE.
C'était ici, & cetle place... .
JULIR. :
A cette époque, vous étiez un élégant, un fashionable... le
plus brillant jeune homme de Ja ville !
ACHILLE.
Et sur une ville de six mille dmes, ¢’est flatteur!
JULIE,

Tenez, je me souviens encore de la couleur de I'babit que

vous portiez, le jour de votre départ!
. ACHILLE.

Ah! diable! vous avez meilleure mémoire que la mére Pi-

voine, qui a sans doute oublié mon lait,
JULIE,

Je me souviens aussi qu'on était bien aise, dans la maison,

d'dtre, comme on disait, débarrassé de vous. 9
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ACHILLE,
Oui, j’étais compromettant; il y avalt toujours des plaintes
sur mon compte.
TULIE.
Eh hien, moi, je disais que ¢a passerait ; que vouschangeriez;
jo vous défendais, quoigue vous me parlassiez peu,
ACHILLE,
Jo n’osais pas trop, je yous craignais; j'étais timide,
N ' JULIE, rignt.
Timide, vous, le plus grand querelleur de la ville!
_ ACHILLE,
Oui, ¢'est comme ¢a; c'est toujours V'effet que produit sur un
mauvais sujet comme moi, une jeune fille honndts comme vous.
JULIE, rani. )
Ah! que c’est drdle ! (Achille réprime un movvement ds fumer.)
Mais fumez donc, je vous en supplie.

ACHILLE.
Non, merci, {'ai le tomps; d’ailleurs, je suis étaint.
JULIE,
Eh bien, rallume.
AGHILLE.
(a ne vous fait rien ?
SULIE.
Rien.
ACHILLE.

Si, ca vous fait quelque chose.
JULIE, alumant une gllumetle chimigue.
Eh hien, oui, ¢ca me me fait plaisir.
ACHILLE, & part.

Quelle charmante femme ca serait!...Ah! tiens, justement ga
me rappelie notre jeune homme, notre amoureur.

JULIE, lut donmani Uallumette.
Voila, monsieur,
AGHILLE, aprés avoir ollumé sa pipe.
Ei maintenant, cousine, parlons de vous, § vetre tour.

FULIB.
Da mai?-
ACHILLE,
Il y a une chose & laquslle ja pense souvent.
JULIR.

Et & quoi ?
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AQHILLE,.
A un mari pour vous.
JULIE, aitenitve.
Ah!
ACHILLE.
Voyons, faites-moi vos confidences comme & un oocle, comme
A un pére.
JULIE, ﬂtml
Oh! un pére! vous n’avez qu'une douzaine d’années de plus
que moi.
ACHILLE.

. Ehbien, comme A un petit pére. Nous ne songeons donc pas
4 nous marier ?

JULIE,
Mais...
ACHILLE.
Ce cceur n'a donc pas encore parlé ?
JULIE, un pew confuse.
Mon Dieu, cousin; javoue que je ne serais pas éloignés. ..

ACHILLE.
Ah! on a remarqué quelqu’un?
JULIE.
Cest-d-dire...
ACHILLE.

Crest-a-dire, oui ?
JULIR, froublée.
Je n’ai pas dit...
ACHILLR,
Il v’y & pas de mal, il ne faut pas rougir pour ca.
JULIE.
Mais c’est impossible, je n'y dois pas songer; d’ailleurs je n’ai
rien, il v'a rien...
ACHILLE, soursant,
Mais enfln, ¢, monsieur £, a un un élat?
JULIR.
Tenez, cousin, ne parlons plus de cela.
' ACHILLE.
Au contraire, parlons-en, parce qu’enfin, plus tard, il zerait
tard... Dites-moi le nom de monsieur 4.
JULIR.
Jamais.
ACHILLE.
Et si je le connaissais?
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JULIE, vivement.

Vous!
ACHILLE.
Moi.
JULIE, vivement.
Qui donc?

ACHILLE,

Un certain jeune homme,
JULIE, désappointée.

Yous vous trompez, mon ami.

ACHILLE,
Je me trompe si peu, que, tout dédaigné que je suis du consin

Saint- Albam, je Ini en parlerai.
JULIE, vtvement.

Oh! gerdez-vous-en bien.

ACHILLE.
Pourquoi done?
JULIE.
Pourquoi?
ACHILLE.
Qui.
JULIE.

Je vais vous le dire, ¢’est un secret, un grand secret.
ACHILLE, déposant sa pipe.
Un grand secret!
JULIE.
Que je ne confle qu's vous.
ACHILLE,
Et qu'est-ce que c'est?
JULIR, mystérieusement.
Je crois que Saint-Alban m’aime,
ACHILLE.
Ah!bah! lui qui n'a qu'un amour.... Pamour le plus béts....
qui n’aime que luil
JULIE.
Oui 3 et voila pourquoi il a repoussé tous les partis qui se sont
présentds pour moi...

ACHILLE.
En voilh une surprise !
' JULLE,
11 voudrait m'épouser.
ACHILLE,

11 vous I'a dit?
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TULIE,

Pas précisément ; mais il me le donne A entendre ; il me ques-

tionne, i} fait des allusions que je n’ai pas 'air de saisir,.,
ACHILLE.

Ah ¢a, wais, voyons, pourquoi ne consentiriez-nous pas?...
Car enfin, aprés tout, quoique sec et hautain, ¢’est un hounéte
homme, un philanthrope, & la tdte de plusieurs sociétés de
bienfaisance, président du comité de secours des réfugiés polo-
nais; et ensuite, il est riche, trés-riche... '

JULIR.
Qui, sans doute; mais il m’inspire une invincible répugnance.
ACHILLE.
Tiens, c’est vrai! Et puis, vous en aimez un autre |
IULIE,

Si vous saviez les scénes qu'il me fait, quand il se présente
un parti et qu'il suppose que je pourrais.... Hier encore, il m’a
menacé de me chasser, de m’envoyer gagner mon pain.

ACHILLE, colére.
Eh! ah! g'il faisait ¢a, par exemple, je vous recueille, moi;
je vous donne ce pavillon, ma pension, et... je assomme!
JuLIE , fe calmant.
Oh! mon ami !
ACHILLE, cgimé.

Qui, c¢’est une bdlise! Si je Vassommais, il me retirerait

pavillon et pension, et me ferait coffrer par mes créanciers.
ULIE,

Du reste, quand il m’a fait une scéne, il revient, il se jotte ¥
mes pieds, il me demande pardon; il me dit qu'ilse tuera, sije
le quitte pour me marier; et ses amitiés alors me font plus peur
que ses menaces.

ACHILLE.

Qui, je comprends ¢a.

JULIE.

Aujourd’hui, afin de me dédommager de la scéne d’hier, il
donne un bat, une soirée d mon intention ; il espére toujours se
faire comprendre ; mais c'est plus fort que moi; je ne pourrai
jamais I'aimer, jamais ! {Elle pleure.) Ah! mon cousin, je souffre

ien, allez; je suis bien malheureuse !
ACBILLE, [ui prenant le mouchoir des mains ei lui essuyant les
yeux.

Allons, voyons, voyons, qu'est ce que ca signifie ? Ne plenrez
donc pasl... Est-ce que je pleure ? (J1 est ému ef sur le point de
Sessuyer les yeux avec le mouchoir de Julie, lovsqu'sl se ravise
rend le mouchoir et détache une larme avec son dotgt.)
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JULLE.
Non; tenez, voyez-vous, Achille, j'en mourrail
ACHILLE, emporté.
Eh! qu'esi-co que vous dites? Je vous le défends ! je ferais un
mauvais coup, d’abord ; je mettrais tout & feu et & sang!
JULES, vivemend.
Eh bien { non, non, je ne mourrai pas! jaurai du courage!
ACHILLE, calmé,
A la bonne heurs, voils parler, ot dailleurs, tout espoir uw’est
pas perduy... je dois voir ici le jeune homme...

JULIE.

Plait-il?

ACHILLE,

Et quoiqu'il n’ait pas de fortune, §'il a do coeur, de 1’avenir,
§'il aime & piocher... ehbien, on enverra promener Saint-Alban
et on se mariera.

JULIE.
Mais non, cousin, je vous assure... (On entend pincer un viedl
air de guitare dans le pavillon.) Tiens, qu'esi-ce que c’est?
ACHILLE, & part, condrarié.
Et l'autre, Dumoulin, qui va faire le troubadour !
JULIE, un pew élonmee,
11 y a quelqw'un chez vous 7

ACHILLE.
Quelqu’un ?
JLLIE.
Oui, vous n'entendez pas?
ACHILLE.
Non.
JULIE.
Ecoutez.
ACHILLE,
Ah! bon, oui, un air de guitare... ¢’estun accordeur.
JULIE,

Uw acecordeur de guitare ?
ACEILLE, trés-embarrassé.
Oui, ma guitare n'est pas d’accord ot Paccordeur laccorde.
JUUIR, trés-émue,
Ah! mon ami, je vois & votre trouble... Et moi qui n'ai ja-
mais voulu croire, qui vous défendais toujours...

ACHILLE, & part.
Allons, bon!

JULIE, trés-dmuie,
Je vous laisse, monsieur.
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ACHILLR,
Restoz. (A4 pavilion,) L’ami!
" 03CAR, de Uintérieur.

Eh?
v ACHILLE.
Parais |
08CAR, pardissant,
Voici.
ACHILLE,
Salue.
OSCAR, Saluant.
Voila, .
ACHILLE.
Rentre.
OSCAR.
Clest fait. (1} rentre.)
ACHILLE.
Eh bien!
JULIE.
Pardonnez-moi, mon ami ; mais quel est co..,
ACHILLE.

Soyez discrdtel... Je vais vous dire...
¢ DE COUTRAS, dans o coultsse.
Julie! Julie ! Julie!
FULIE,
M= de Coutras me cherche!
ACHILLE. .

‘Pa; un mot sur ce que vous venez de voir! (Il reprend sa

Ppipe.
: SOENE VIIT.

JULIE, ACHILLE, M"e DE COUTRAS.

. M* DE COUTRAS.
Tulie! Julie!... Ah! te voila ! {Dle mauvaise humeur.) Jo m’en
doutais... Je te cherche partout... tu me fais courir.
ACHILLE.
Allons, voyons, cousine, ne la grondez pas !
M!'® DR COUTRAS, radoucte.
" Vous me trouvez donc bien méchante ?
ACHILLR, rebourant $o pipe.
Yous?... Non, la douceur méme, un agneay...
W!* DE COUTRAS.
Vous me connatssez bien! je venais pour dire A Julie... vous
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no savez pas, Achillo?... vous serez peut-8tre invité & la soirée
de Saint-Alban !
ACHILLE, stupéfail.
Moi!
JULIE.
Quel bonheur !
M''® DE COUTRAS.
QOui, c'est moi qui ai eu ceite idée, et jo lui on parlais, lors-
qu'il est survenu guelqu'un...
JULIR, féchée.

De sorte que ce n’est pas sir?
M!* DE COUTRAS.

C'est égal, j'espbre... et si Julie veut venir m’appuyer...
JULIE, vivement.

Oh! de grand coeur !...
M'"* DE COUTRAS.

Parce qu'enfin, il ne {aut pas qu'Achille reste toujours seul...

Fumez donc, cousin ! ‘
ACHILLE.
Ca ne vous fait rien?
u''® DE COUTHAS.
Non.
ACHILLE.
Si ¢a vous fait quelque chose ? (11 fume.)
Mll* DR COUTRAS.

Jo disais donc & Saint-Alban que maintenant quAchille et re-
venu i la raison...

ACHILLE, souriant,

A la maison !

MU'* DR COUTRAS.

A la raison!

JULIE, appuyant.

Qui, 2 la raison!

ACHILLE, souriant.

Alors, b la maison et & la raison !

u'® DE COUTRAS,

Il faut qu'il se produise peu & peu... qu'il voie le monde... il
pourra reconstruire son avenir, trouver des protecteurs, se faire
une position...

ACHILLE, tncrédule et hochant la téie.
Hum ! hum ¢
u''® DE COUTRAS.
- Parce qu’enfin il st encore jeune ! (A4 Julie.) N'esi-ce pas?
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JULIE, irés-approbative.
Certainement !
ACHILLE.
Lalsser -moi donc tranquille... je frise les quarante ans...
M!'® DE COUTRAS, 0 Julie,
Il ne les parait pas!
JULIR,
11 en parait trente !
ACHILLE.
Méfiez-vous de Yapparence... je ne suis plus bon A rien qu'a
regretter mon passé.
JULIE,
11 pout se réparer !
ACHILLE.
Non... la maison ne vaut pas la réparation,

mU¢ DE COUTRAS.
Si fait?!

JULIE, 4, and.
Si fait ! i
u'* DE COUTRAS.
Ajnsi, c’est convenu... Si Saint-Alban vous 1nnle...
ACHILLE.
Il ne m'invitera pas... Un homme vertueux comme lui ne
ne peut pas recevoir dans ses salons...

Ml DE COUTRAS.

Un parent?
ACHILLE.
Un mauvais sujet!
TULIE.
. Qui a bon ceear!
ACHILLE.
C’est possible.., Mais mauvaise téte ! Oh ! quelle téte!
JULIE.
Enfin, répondez... Si nous obtenons, accepterez-vous ?
. ACHILLE.
Ma garde-robe n'est pas assez dléganie pour...
JULIR.

Et votre uniforme de maréchal des logis-chef de lanciers...
u''® DR COUTRAS.
Qui vous vasi bien!
JULIE.
Oh! trés-bien! .
ACHILLE, & par!.
Jo ne peux pas laisser Dumoulin tout seuli, ' »
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TULIB;
Eh bien ?
Mll® pr COUTRAS.
Répondez !
. ACHILLE.
Je ne pourrais pas...
JULIE , vivemend.
Et pourquoi ?
ACHILLE,
Pourquoi ?
ull® pE COUTRAS.
Oui, pourquoi ?
ACHILLE, cherchant.
Parce que... {On entend la guitare de mouveau. A pari.} Ei
'autre qui repince !
M'® DE COUTRAS, désignant le pavillon.
Qu’est-ce que clest ?
ACHILLE , bas & Julie.
Ne dites rien.
nlle DE COUTRAS.
Vous avez quelqu’un chez vous?
. ACHILLE.
Qui... la mére Pivoine,
ul'® DE COUTRAS.
La mére Pivoine ?.,. Elle sait donc pincer... (La mére Pivoine
paratt au fond.)
ACHILLE.
Qui... Elle a été actrice, musitienne... et ¢a lui fait plaisir.
MPRE PIVOINE, entrant avee du lait par la porte verte du fond..
Voilh ton lait, mon brave homme... (Lifred lo suit; elle ut
fait signe de se cacher.)
ACHILLE, & part.
Elle arrive bien !
SCENE IX.
ALFRED, embarrassé, au fond, dans les arbres; JULIE,
ACHILLE, M" DE COUTRAS, MERE PIVOINE.
M'!° DE GOUTRAS.
La mére Pivoine | (A Achilie.) Et vous disiez...
ACHILLE, lrés-embarrassé.
Oui... il me semblait... 1! parait que ce n’est pas ella...
ull® D3 COUTRAS.

ACBILLE , d2 méme.
Qui donc Z Je ne pourrais pas vous dire au justel!;

Et qui donc?
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M''* DR COUTRAS, bas, avec émoi.
Oh ! Achille! Achille! c’est affrenx !...
ACHILLR, bas,

Quoi! vous pensez ?...

M''® DE COUTRAS, bas.
Je fais plus... j'en suis sire !

ACHILLE, & part.
Allons L... (Haut, au pavillon.) L’ami?
OSCAR, dans le pavillon,

Eh?

ACHILLE.
Parais !

OSQAR, poraissant,

Voici!

ACHILLE.
Salue !

O3CAR.

Voila !

ACHILLE.
Roentre !
Cest fait! (11 disparait.)

MERR PIVOINE,

Tiens! le Polonais |
r'' DE COUTRAS,

Un Polonais?
MERE PIVOINE. '

Un noble réfugié... de la légion étrangére,..
ACHILLE, & part.

Ma foi! (Haut.) Eh bien! oui... et voild pourquoi il me serait
impossible d’assister & la soirée!

JULIE, avec joie.

Un réfugié polonais!.., Mais, préciséinent, notre cousin Saint-
Alban qui aime tant les Polonais, qui est président du comité de
secours...

u'le DR couTRas, joyeuse.
C'est vrai... nous lui dirons de Pinviter aussi... il ne deman-
dera pas mieux !
JULIE. .
Ca augmentera sa réputation de philanthropie étrangdre.
: wll® BE COUTRAS.
Viens, Julie, viens...
JULIE.
Oui, oui, htons-nous !
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MERE PIVOINE. .
Et moi, je vas faire {on ménage, mon brave homme. (Qscar
parait sur la porte.)
ENSEMBLE,
AR :
Heureuvse circonstance!
Je pense (bis)
Que le jour qui commence
Va par un doux plaisir
Finir!
Les deux dames saluent Ogcar qui les salue, Elles sortent par lo gauche,
MERE PIVOINE, ¢ entrant dans le pavillon, regardant Oscar.
0 Dieu! le bel homme! le bel homme! (Elle lut fail la ré-
vérence.)
SCENE X.
ALFRED, au fond, (rés-embarrassé, ACHILLE, OSCAR.
ALFRED, 4 part.
1l est avec quelqu'un... J'attendrai qu'il soit seul,
0SCAR.

Ah ca, dis-dont, est~ce que tu meé montres an monde comme
une béte curieuse? o

. ACHILLE. .
Dame! pourquoi aussi pinces-lu de la guitare !
OSCAR.
Je te croyais seul.
ACHILLE.
Te voila réfugié polonais, & présent !
_ " OSCAR.
Moi? )
ACHILLE.

Oui, et en cette qualité, tu seras pout-8tre de soirée aujour-
d'hui.

OSCAR.

Quelle plaisanierie ! puisque je ne peux pas sortir!
ACHILLE.

Clest ici.
OSCAR.

Tu donnes un bal?
ACHILLE,

Dans mon pavillon ? On n'y danserait pas un quadrille!
OSCAR..

Tu donnes un thé? *
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ACHILLE.
Laisse-moi done lranquille ! Un thé 1 je n’ai qu'une {asse !
0SCAR.
Alors...
ACHILLE,
C'est chez mon cousin Saint-Alban...
OSCAR,
Tienst est-ce qu on jousra ?
ACHILLE,
Tu aimes le jeu ?
OBCAR.
De passion!
ACEILLE.
Eh bien ! en aitendant, je te. propose un pigquet.
OSCAR.
Camoval
ACHILLE,

E¢ un petit verre.
OSCAR.
Ca n)m va! (Ils g'asseyent devant latabketpmmntun;mdg
cartes
Ma fo Fabo ALFRED, & part.
a foi! je vais 'aborder, puisque ce monsibur ne s’en va pas!
(1l s'approche doucement cten hésitamt.) pes
: ACHILLE.
Voyons, qui fait. '

CoC’eut moi ! {13 bat les mrtcs Acmue verse deus petits verves. )
upe

Voilh, _
OBCAR, donnant les cartes.
Tiens, i y a 1A quelgqu’un!
ACHILLE, 8¢ tournant.

ALFRED,
Pardon, monsienr Dubriand ! -
ACHILLE. et
Ah! c'est vous, jeune bomme?
ALFRED.
Ja vous dera.nge peut-dtro?
ACHILLE
Du tout, je. causerai en jouaut.
ALFRED,
VYons savez quel motif m’améne ?

ACHILLE, coupand,

Quelquun ?
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ACHILLE, N
Ah! oui, I'amour!

ALFRED.
Puis-je parler devant monsisur?

ACHILLE,
Oui, c’est un intime, un noble polonais, un refuglé !

OSCAR, & part.

Réfugié, c’est vrai, mais pas Polonais!

ACHILLE.
Six cartes. ,

O56AR. .

Bonnes.

ACH[LI.!-
Six. (4 Alfred ) Ainsi, joune homme, vous aimez ma coysine

Julie? _

ALFRED.

Oui, monsieur.
: ; : AGBTLLE.

Quatridme basse.

0SGAR,

(uinte an Vﬂla‘rn Quinze!
ALWBER, fimidemen,

Yai eu l’mdlscrétnon quelquafeis, pour la vou' de gnmper

sur le mur du jardin.
AGHILLE.

" Ah! vous avez grimpé... {Bas & Osesr.)-11 paratt que tu n’es-

pas le seul,
ALFRED.

Et voyant madgmppselle Fulie sp promener avec vous fami-
lidtrement, amicalament, je me sujs dit ; Sl M, Dubriand vpulaut

parleren ma faveur!
" ACHILLE, & Oscar.

Trois dames... o
ALFRED,
Alors... .
PSCAR.
Trois rois. N
ALFRED.
Alors...
ACHILLE.

Va-t'en an diable !
ALPRED, reculant ef prenmipnur luv la va-{'on aus diashie,
Monsiur...
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ACHILLY. : e
Non, je parle 3 mon ami! ¥ L
O8CAR,

Ga me fait dix-huit! o

ACHILEE," jouant.

0SCAR, sowipiant. )
Dix-neuf, vingt, vingt et un, vingwdeux, © 1o - - -

ACHIELR; . Alfred,

Sept.

Et pensez-vous que Julie vons aime? - - 0 v
-ALIRRD.
Mor Dieu, je ne sais pas trop. RO
| aGHILIR.
- 'Pag trop... ce n'est pas assez. oo
' S OSCAR. S
‘I;réﬂe, vingt-trois; vingt-quatre, vingt-cing, vingt-six, vingt-
sept.
P A‘LFI.E'D. R D
. J0 croig que oui, cependént.
ACHILLE, _ :
Ah!ah! . _ i
. Q8CAR, -
Vingt-huit, eceur. R
L ) ACHILLE,
Hult, neunf, dix, la derdiére onze. ** " . -0 o
'OSCAR.

 Yingt-sept, trento-sept.Atel. . L o '
acaiLLE, mélant les caries. Lo

. Mais dites-mqi, jenne homme, avez-vous les qualités néces-

- safres pour faire l’t‘a bonheur de- eet ahgn!...-c(llr Jutio 6st?1§n

ange.

: "ALWRED,
Oui, un ange. )
) - ACFLLE.
Vous ne fongz pas an inojns?
© ALPHED.'
Jamais. :
ACHILLE.' ' N
A la bonne h#ire. (£ Gscar.)-Coupa, -
v ‘ © -7 DSCAR.
Voilh.
acumig, donnant.

" Paréo 'qus; Yoym¥ots, a passion du jou est une des phus fu-
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nestes...je ne dis pas,une partie de temps en temps,]comme moi
ot mon noble ami.

_[OSCAR.
Ca ne compte pas, ca. .
. ACHIMLE.
Et vous ne fumez pas non plus, j'espdre?
. OBCAR.
Non, monsisur Dubriand; je trouve...
o ACHILLE,
Trég-bien. (A Oscar. ) Passe~moi ta blague.
- OBLAR.
Voici. i
ACHILLE.

Le tabac est un stupéfiant qui agit sur le cerveau d’une ma-
nidre... je ne dis pas une pipe, ¢a et 13, comme moi et le noble
;polonais, . , )
OBCAR.
Oh ! ga p'est rien, ¢a.
ACHILLE.

Je n’ai pas besoin de vous demander & vous vous abtenez de
liqueurs fortes?

ALFRED.
Te me les suis tou)ours interdites. .
_ACHILLE. L
Je vous approuve. ( Ihnquant avec Oscar, ) Ata sg,nté
OBCAR.
A la tienne, ( Jls boivent, et Oscar remphtde nowvegu les petits
vmes.) . )
Ac.uu.n

Saﬁes-vous, Jeune bomina, comment Voltaire appelnt Peau de
vie?

. .7 ALFRED.

Non.

-, | ACHILLE.

L’ean de mort... jo ne dls pas, un pelit verre do loin i loin,
comme moi et ¢e brave réfugie. (Jls reboivent.)

OSCAR.
Ca ne peut pas faire de mal.
ACHILLE, 86 levmu ainxd g’ Oscars . -

Nous reprendrons la pa.rue. {.A Alfred.) Ehbien, j Jeune homme
je verrai, je m mteresse
= ALPRED.
- Oh! ‘meroi; monsieur Duhmud , ety tenez, au;ourd’hln jo dois
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assister avec le premier clerc a-la soirée de monmsieur Saint-
Alban, et si, avant, vous pouviez parler d midemoiselle Julie,
j'aurais pent-dire lo courage de lui déclarer mes sentlmenls en
dansant avec elle.

ACHILLE:
Vous damsez avec convenance au moma? co
: ALFRED. B
Oh ! monsiear. _
ACHILLE. D
Clest que les cleres de notaire ont une répul.ann'
OSCAR. '
C'est vrai, ils ont cette réputation-Ja,
ALFRED.
Oh! moi jo danse...
ACHILLE.
Pas quelque chose comme ceci. { I} fast un pae burlesque.)
ALFRED.
Oh! non. o
OSCAR.
Ni comme cela. (Pas burlesgue.)
ALFRED.
Oht jamais.
. -ACHILLE.
Crost blen, ca peut ? arranger, alors.
ALFRED,
Quel bonheur ! { Oscar se proméne en fumand. )
ACHILLE.
B y a cependant un inconvénient, un obstacle.
" ALFRED,
Un obatacle! -
ACHILLE,
Yous n'avez pas de fortune?
ALFRED.
Non, monsieur.
M:HILIJ, -

Julie n’en n'a pas non plus, et deux zero, quand lls sont aeuls
:sans chiffre significatif, ¢a ne sagmﬂe pas. grand chose,
u.rnnn, avec mystére el bas, e :
Mademmselle Julie 'a'rien, ¢'est vrai, mais.. Et ¢ est our
cela anssi que j’aurais désiré vous parler en partieuher. Bi on
‘savait, elle pourrait peut-fitre aveir...

ACEILLE. . .
Exphquez—vous. T
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ol I ' ALFRED,
.y a;un secret. . -
. AGHILLE.
Un secret
ALFRBD.

(Que jo soupgonne seulement, moi, Mais qu'une auire persopne
ici pourrait vous dire.

ACHILER,
Ah! vous pensez...
ALFRED.
Oui, jo pense que si... {(n entend Sasnt-Aan dans ld eoubisse.)
Mais j’entends monsieur Ssint-Alban et jo ne peux Pas....
T ACHILLR,
Eh bien, & la soirée, si je 0’y {rouve, vous me direz...
ARFRED. '
Oui. . .

" ENSEMBLE, c
A : Chevalier du Guetl. :

En attendant,.

Soyez prudens! - v

Ne dites rieny: ../

Tout ira bien.

Aiﬂ'éthe relire e aortpar k {ond

soi-un

Les Méuzs, SARVT-ALBAN, JOLIE, M ¢OUTRAS, LA MERE
PIVOINE sur la  porte dd plivillon, brossant un Mbtt
sam’r—nmn.

Achille, ces dames veulent absolument vous uoil?_h leur poi-
rée ot 'y souscris.

'

ACHILLE, 4 part, blesés . ... ..
1l y souscrit? ' o
JULIE, bas & ALchille.
Voyons, ﬁe Ia douceur cousin. .
e . BARNY-ALEBAN. |
Ces damés ni'snt‘r dzteu&si quewm aiﬂu nqula fsite d'un
noble polonaxs. coa
. Acml.u, bus& Oscar
~ Bhlue en pbitmum { Osvor salue. )
SAINTALBAN: -
Jaime beaucoup les nobles pqlonms, les refugles, et] 1nv1te
monsieur. L

Pl
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OSCAR. )
Monsieur, je vous remercie... au nom de la Pologne.
SAINT-ALBAN, & part.
Ca fera du bruit, ca me popularigers,
_-OBCAR.
Malheureusement, je ne suis pas habillé:
ACHILLE, bas.
Qu'est-ce que a dis? . : .
08CAK.
Jo n'ai pas ici mes bagages.
aCRILLY, & part,
Ca n’est pas lourd, tea bagages.
O8CAR.
J’ai laissé ma malle & I'hétel.
. ACHILLE.
La mére Pivoine ira la chercher.
IULIE,
Clest cela.
MU §f Hotrtiad,
A propos, madame Pivoiné, tious durGns beaucoup de monde
ce soir, vous viendrez aider A nos gens.
MERE PiVOINE, &dviingant,
Qui, madame. {4 port.) Ses gens!
m!® DR COUTRAS,
Mettez-vous convenablement et veillez sur vous,
MERE PIVOINE, un peu pigude.
Comment, madame! .
ACHILLE.
Oui, soyez sobre.
ul® 1y Bourias.
Mais, avant tout, allez prendre la malle du nobilé Polonaig.
MERE PIVOINE.
Py vas... Sous quel nom?

ACHILLE, & part.
Ah! diable.., 5 .
08 .
Ah ! fichtre... . OBEAR, & part
ENSEMBLE. ,
ACHILLE. . . DBOAR.
Camchatsky. Krakinsky.

v , MERE PIVOINE.
ous dites?
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. ACHILLE. N
Rikiusky. .
MERE PIVOINE.
Bien.
SAINT-ALBAN.
Le comte Rikinsky ?
ACHILLE.
Oui, ¢’est un comte . {4 part.) Un conte bleu!
SAINT-ALBAN.

Eh bien, messieurs, c’est convenu.
JULIE, bas & Achiue.
Oh ! je suis heureuss! : :
ACHILLE, bas, fatstmt allusiond Alfnd.
Qui, on y sera.
MERE FIVOINE,
Jo vas d'abord chercher la mallg;
ACHILLE, bas & io mére Pivoine.
Ne demandez pas Rikinsky, mais Dumonlin.
R NERE PIVOINE, bas,
Dumoulinsky?
ACHILLE, bas.
Dumoulin sans sky !
0SCAR, bas.
Oui, sans sky.
' ‘MRRE PIVOINE, bas.
Oh! que c’est long ! Dumoulinsanssky !
ACHILLE, bas,
Dumoulin tout court,
. SAINT-ALBAN.
A ce soir donc! ’
TOUS.
A o8 soir!
- ENSEMBLE.
AR,
Allons, (bis) messieurs, an revoir!
A bientbt la f&1e!
On s'amusers, cé soir,
(i, j'en ai espoirl.
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ACTEIL.

Petit salon, — Trois portes ouvertes au fond, laissant voir une belle salle
éclairée d'un grand lustre. — Porte h droite ot & gauche. — Pryché &
droite, — Table & ganche, — Chaises, fauteuils,—Au lever dn ridesu,
on entend la musique douce d'une contredanse, ot on voit, an fond, des
danseurs et des danseuses. ’

SONNE I.

ACHILLE, OSCAR. (Achille porte Puniforme de moréchal des
logis chef de lamciers; Oscar, celus de chasseurs & .Afrique,
méme grade.)

ACHILLE , 8°éventant avec un éventasl,
Oui! gquelle chaieur ! '
08CAR, #'éventani avec son mouchoir.
Et ne pas pouvoir mettre la main sur un rafraichissement !
. ‘ ACHILLE. ‘
Oui, sar un verre de punch. On selesarrache; il n'y a pas
assez de monde pour servir,
/ OSCAR. -
C'est une soirée magnifique!

: ‘ ACHILLE.

.. Ontu as fait de I'effet. Tout le monde avait les yenx surtoi,
quand Saint-Alban'a présenté au maire, ab sous-préfet , au pro-
cureur de la République, Pintéressant réfugié¢, le noble Polonais,
le comte Rikinsky. : . -

OSCAR.
J'ai eu bien du mal 3 ne pas rire,

. AGRILLE,
.. .Et moi donc! C’est une représentation su bénéfice de Saint-
_-Alban. Il t'a exploité au profit de sa réputalion de philanthrope,
. OSCAR.
It me devrait bien quelques verres de punch pour ga.:

ACHILLE.
L'esseutiel est qu'il reste dans son erreur : car si on venail A
savoir que le neble réfugié polonais, comte de Rikinsky, est tout
. bonnement le roturier Anatole-Oscar Dumoulin, ancien mauvais
. sujet ruiné, réfugié de fabrique francaise, ayant son débouché
.en Belgique... . G B
ogle
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Quelle mystification pour ton copsin! I deviendrait la fable
de la ville. Sl
. . i ACHILLE.
. Ei il to Nanquetait & la porte.
e . OSCAR.
- . K¢ toi aussi, en te retirant ta pension al imentaire,
ACHILLE.

Cest vrai, et ¢a me contrarirait , & la veille de découvrir un
secret qui peut faire le borheur de Julie. Yattends ici le petit
clerc. Ainsi, mon ami, prénds garde de te trahir; évite surtout
- t¢e colonel en retraite quj a fait toutes les guerres de Pologne,

g1 i, poilr P8ers agrédble, ekt miis k le parler polemais.

. 3 il ' - LT P Ostiﬁ_ . . . N

Oui, j’ai filé bien vite, par exemple!

: ACHILLR. '

1l te faut toujours filer comme ¢a.., Mai§ co petit clerc qui
n'arrive pas!... (I} # it fond.) oo

R/t W .

Et les rafraichissements qhi né passent pasl... (I remonie.)
Co SEENE i1 , )

Lrs M2uxs, MERE PIVOINE ; convenablement véiue et poriant
un plateaw chargé de verres de punch.
MERE PIVOINE, sorioni de la gauche.

Chipie, va! bégueule, va! in# parler comme ¢a devant le monde !

: igdgrgis qub ji vals ing troitver mall (Elle prend vn derve qu'elle

et e kéndLEE,
La maére Pivoine !
OscAk.
Cest une Providence !
MitRE HVOINE.
- -'Eh bieh, -oti 16 teaite joliment la Providendd ! on la bourrs, on
1a Bouseals la Providenced (Lohiile ef Gocor prennent un verre. )
ACHILLE.
Qu’est~co qua veus avez donc ,. mére Pivsine?
MERE PIVOINE.

'Emagine-toi, mon brave kioriine, que j'étais i Poffice,, enten-
diint crief partout dans les salonis : Tei 1os galarix t Tet lo punch !
jcl les glaces ! 11 aurait fAlln l¢ Qodble de gens de servico. Potur
lors, paf excés ds zle, 76 fiténds to pldiedut; jentre dans les
‘salons, bieh couverts, coththe tu vois} je disiribire ma marchan-
dise,.. Quand tout & coup mademoiselle de Coutras... (- Oscar.)
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Elle s’appelle mademoiselle de Coutras comme vous vous appelez
Rikinsky , farceur que vous &leés] mais je ne dirai rien. (Elle
tui donnie des coups de coude.)

. ACHILLE.

Bref!

. MERE PIVOINE.

Brel, elle arrive et me fiche un savon devant tout le monde.
Et cependant je faisais plaisir b la société; on riait en me voyant.
Elle me jraite de sotte, de mal apprise, et m'ordonne de rentrer a
Loffice. Moi, je suis sensible, susceptible... Fai failli me trou-
ver mal; j'en ai encore les nerfs malades.,, (Prenant un verre
et trinquant avec Achille et Uscar.) A votre sanié! (dlifred pa-
ralt au fond.) S

ACHILLE , a part.

Alfred! (4 mire Pivoihe.] Et bien, tentter ¥ Voffice. (A4

Oscar, bas.) E toi, laisse-moi. :
MERE PIVOINE. .
Et dire que si je voulais parler !
ACHILLE, o renvoyant,

C’est bon] clest bon! {Qscar sori par le fond & droite. Lo

mére Pivoine par la droite latérale, en buvant un verre de punch.

— La contredanse cesse et les cavaliers disparaissent en recon-
duisani leurs dames.)

: BOENE 131
ALFRED, ACHILLE.
ACHILLE. .o
Je vous atiendais avec impatience. Qu'avez-vous & me dire?
- Quel est o secret qui intdresse ina cougine Julie?
ALFRED:
Personne ne peut nous eatendre ?
ACHILLE.

Non ; d'ailleurs , parlez bas: (£} Vaitire & Vextrémsté gouche de
la scéne.)

ALFRED. _

Yous savez que je suis second clerc dans I'étuds de fou son-
sieur Richard , laquelle est dirigde depuis six mois, et en atten-
dant le nouvdau titulaire, par le premist olero monsieur Duclos T

AGHUALLE. ‘
Un jeune homme, grand, fithigre, sec ot jaune, qui est ici;

au bal?
Oni.

Eh bien ?

© ALkLED.

-AGHILER,
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‘ . ALFRED,

Un soir, jo me trouvais a l'etude, dans upe pidce voigine du
cabinet de monsieur Duclos; j'y étais resté au delad de I'heure
ordinaire pour un travail en retard. Monsieur Duclos me croyait
parti. 1l y avait avec lui un monsieur et une dame.

ACHILLE,

Ensuite,

Voici ce que j'ai entendn, sans le vouloir au moins, sans
écouter !

ACHILLE.
Oui, oui, on n’écoute jamais, mais on entend toujours. Aprés.
ALFRED, )
C'était des choses embrouillées, décousues.
ACHILLE.
E nli%n gen dit beaucoup comme ca dans les etudes de notaire.

ALFRED.
La dagae digait ; « C’est une indignité, une infamie? »
ACHILLR,
A propos de quoi disait-elle cela?
ALFRED.
Jo n'avais pas entendu ce qui précédail.
ACHILLE,
Continuez.
ALFREB.

Le mons1eur et le premier clorc répondaient : « Du tout, du
tout; car cet homme n’avait plus la tdte A lui. »

ACHILLE.
Quel homme ? .
) ALFRED,
Jo no sais pas.
ACHILLE.
Poursuivez.
ALFAED.

‘Alorsla dame's emporuut de nouveau, menagait, dlBIlt qu’elle

porierait... .
 ACHILLE,

De quoi ?
ALFRED.

Ja Yignore. .
ACHILLE, d part.

¥'il est loujours aussi clair que ¢a! Sl
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ALFRED.
. Le monsieur répliquait : « Vous vous trompez, vous 8tes dans
I'erreur; mais si vous parlez, si vous faites un éclat, d'abord
Julie 'y gagnera rien. »
ACHILLE, frés-ailentsf.
Jutie ? '
ALFRED, conlinuani,
« Et quant & vous, jo révélerai I'existence de certaines lettres;
je les publierai, et votre répulation y périra. »

ACHILLE,
Quelles leitres ?
: ALFARD,
Je ne pourrais pas vous dire.
ACHILLE.
Bien ! {A part.) C'est un logogriphe qu'il me raconte.
ALFRED.

La dame, alors, se calmait... du moins concentrait sa colére,
disait qu'elle ne parlerait pas... mais olle pleurait, elle 8'écriait :
Pauvre Julie ! pauvre Julie !

ACHILLE.
Voild tout?

ALFRED.
Voilh tout... Je regretie de n'en pas savoir davantage...

ACHILLE.
Moi zussi.

ALFBED,
Mais si vous vonlez...

ACHILLE.
Ft quel était ce monsieur ?

ALFRED,
Ce monsieur?

ACHILLE.
Oui.., .

ALFRED,
Monsieur Saint-Alban !

ACHILLE.
Saint-Alban !

n''* DR couTRAS, dans la coulisse.
J'y vais, cousin, j’y vais!
AGHILLE.
Et la dame?
ALFRED.

. Ladame? (MY* de Couiras parait. Bae, la désignand.) Lavyoia !
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ACHILLE, & part.
Mademoiselle de Coutras!
' ALERED, bas.

Elle pourra tout vous apprendre... Mais ne dites pas que st
moi qui... .

ACHILLE, bas,

Oui, oui, c'est bien; allex | (Alfred sort par le fond, & gauche.)
S SCENE IV, '
ACHILLE , Mi' DE COUTRAS.

w''* DE cOUTRAS. . .
Vous voild, mon bon Achille? Yous ne resiez pas au bal? vous
m’avez promis de danser avec moi !
ACHILLE.
Jo nem’en dédis pas... mais avant...
¥ DE COUTRAS.
_ Jo vais prendre un jen d’échecs dans le cabinet de Saint-Al-
hsit; G:rule .scous-prél'eil gt le procureut de la République, et je
! ous. . A

i

ACHILLE.
Jo voudrais vous parler, cousine... Etes-vous pressée?
u''® DE COUTRAS.
Du tout; d'ailleurs ces messioura attendront !
.. ACHILLE,
Cest ¢a !
x''* DE COUTRAS.

Qu'avez-vous 3 me dire ? que votre pension n'est pag essez
forte ou que votre pavillon n’est pas assez bien meublé? Parlez,
ot 3 I'insu de Saint-Alban... car vons ne savez pas guel intérét
je Yous... nous vous portons, Julie et moi !

ACHILLE.

Vous &tes bien bonne... mais;..

M'!® DE COUTRAS, -

Depuis que vous avez rompu avec le passé, j'ai... nous avons,
Julie et moi, grande confiance en vous potr Favenire. -

ACHILLE,

Fai votre conflance?... Eh bien, je vous em démfands une
preuve. L
ui'® DE COUTRAS, empressée. -

Qu’est-ce que ¢'est?

ACHILLE. SRR
Tenez, je vais droit au buti.. Il y a un secret, un secret im-
" pottedkt quo vous cunaaliagl, et qui intéresss nutre comsing Julie.
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ull* pE cortans, trés-dlonnée.
Qui a pu vous apprendre ?
AGBILLE, souriani.
Mosi petit doigt.
W' DE COUTRAS.
Oh!
ACHILLE.

C'est une maniére de vous dire qu'il est inutile de me le de-
mander.

. u''" DE 'COUTRAS, abed tifsiére et & voix basse.
' Ehbien] gul; ¢’ent vrai, je connais o secrot.
ACHILLE,
Vonlez-vous me lo communiquar ®

- o M"® DE COUTRAS.
possible ! o

. ACHILLY,

Pourquoi ? .

w''*. DB CouTRAS.

Parce que cette révélation me serait funeste:

. ACHILLE,
Funeste?

¥/l DE COyTRAS.

Elle me susciterait itti implatable ennemi... Et comment une
femme seule, sans protectour logitime, péurrait-¢le so défondre
contre... b

: c A * ACHILLE,

Ne suis-jo pasla?... o

- o116 fye conriiiAs,
Ah ! si j’étais mariée!... S
. ACHILLX,
Ne suis-je pas votre cousin ? o
.MY° DE COPTRAS.
-~ Co n'est pas un titre.... e
ACHILLE.
Aingi, ¢ secret, vous ne voulez pas...
E . . .MM pE GoDTRAS,
Jo ne pourraiy be dire qu’s un mari,.. ,
AGHILEX, & phirt,
Elle veut Femporter avee elle!
o u''* BE COUTRAS.
C'ust ute chose terrible ! Si vous savies. ..
T o A, 0
Et il parait que ce sectef, coné i dn homme..
- " lle o coULKAS, dppuyant.
A un mari!
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ACHILLE.
Oui, & un mari, ¢’est entendu!
»'* DE COUTRAS.
Qui n’aurait pas peur et qui aurait lo droit de me dpfendre...
ACHILLE. .
11 paratt que ce secret révélé ferait le bonheur de Julie?
MU® DR COUTRAS, appuyant.
Lui donnerait une fortune considérable !
. - ACHILLE.
Ah! quel dommage que je sois si peu répandu et si mal noté!
je vous aurais cherché un mari!
! MU® DE COUTRAS.
Vous étes 8i bon! )
ACHILLE. o
Mais uu paria comme moi qui ne sort jamais, qlu ne ¥oil per-
sonne... Aprés ca, yous voudriez peut-8tre de la richesse ?
u"* pi2 couTRAR,
Jen ai pour deux,
ACHTLLE.
Do 1a sagesse 1
u!'* DE COUTRAS.
P en ai pour... (Se retenant. )
ACHILLE.
Pour deux aussi. (. part.) Quoique la mére Pivoine pré-
tende... ( Haut.) De la jeunesse ?
u'® pE COUTRAS,
Yen ai... (Se retenant.) :
ACHILLE, & part
Pour deux et au dela.
M4 DE COUTRAS.
Je ne suis pas moi-méme assez jeune pour 8tre difficile sur ce

. point.
ACHILLR.
Ainsi, vous ne demanderiez 4 un mari, ni titre de nchesse, ni
certificat de sagesse, ni privilége de jeunesse? o
N''® DE COUTRAS.
Non. ‘
ACHILLE.
Eh bien, mais ¢a doit se trouver, ¢a; ¢’est a la portée de bien
du monde, et si vous vouliez vous dounez la peine...
N!® DE COUTRAS.
Oh! mon ami, qu est-ce que vous dites la? Est-ce qu’une
emme peut...

yorl Lo ]
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ACHILLE,

Oh! tiens, c’est vrai, qu'est-ce que ju dis [d! c'est impossible!
autant vous conseiller les Petites-Affiches: « Mademoisselle de
Couiras fait savoir au public que &%l existe un homme mir,
sans le sou... » '

MU* DE COUTRAS.
Oh! ohl ’
ACHILLE.
C'est clair, ca ne se peut pas... Oh ! .que je regrette done d'8-
tre si isold, si mal famsé, si peu posé !
ulle py cOUTRAS, & part. '
Il ne me comprend pas. ‘
ACHILLE. ‘
Je vous aurais trouvé ca, et alors Julie, de son cdté, auraitpu
étre heureuse et se marier selon son cceur. .
¥ DE COUTBAS. |
Oui; ainsi, mon ami, si vous vous intéressez A Julie, .,
AGHILLE.
Si je m'y intéresse! comme & ma fille, comme & ma sceur,
u''"" DR COUTRAS, souriant el le regardant.
Eh bien, cherchez-moi, trouvez-moi un mari.
ACHILLE.
Jo ne connais personne,
H® DE COUTRAS.

Jo le recevrai volontiers de votrs main.
08CAR, paraft au fond en oriant,

Je suis sauvé. (Il mange un sorbet, en regardant oy fond avee

méfiance. }
ACHILLE, & part.

Oscar ! tiens ! quelle idée !

HU® DR COUTRAS, bas & Lchille,

Le sous-preéfet et le procureur de la république doivent s'im-
patientor... je vous laisse, pensez & ce que je viens de vous dire,
si vous tenez au bonheur de Julie,

ACHILLE, bas.
Mais, j'y songs, parbleu! du moment que vous les si facile
el que vous recevriez de ma main...
u"® DE COUTRAS, bas.
Qui.
ACHILLE, bas.
Je crois que j'at votre affaire.
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sl'® pE cooTRAS, bas

kh bien, nous en reparletons. (A4 pm-t) Enfin, il m'a com-
prise,

.ENSEMBLE.
AR : i
ACHILLE et MU® DE GQUTRAS.
Au revoir! (bis.}
Je vous quitte
Vite,
Au revoir! {bis.)
A part.  Je conserve un doux espoir.
08CaR, au fond.
Tout ce soir (bis )
Févite '
‘B pourguite
Tout c# soir (bis.)
Il me fait gréd'penr & wbif.
MU s Coniras snire 8 geuche latéraloiont.
BCENE V.
" ACHILLE, OSCAR.
" AGHILLE, & pari.

Qui, c'est uné éxcellente idée, ot si elle réussit je saurai par
Oscar le secret qui intéresse cette bonne Julie. (Haui.) Eh blenl
qu’est-ce que tu fais la-bas ?

os¢aRr, descendant.

Jo regarde si le colonel... I1 m'avait rermpoigné et recomimen-
cait & me parler polanals; je me suis lance sur un plateau qtu
_passalt et,| ai pu m’échapper, .

ACHILLE, le fmsam,t tournet.

Yoyons, dépose ta coqaille, el que je t'examine,

) OSGAR. .

Que signifie...

Atnitie.
Marche un petit pett maintenant.
" oScAR, apris avoir marchd.
c&a » qu'est-ce que tu as 2 me faire faire I’exercice, comme
A un cheval en vente, un jour de marché!
ACHILLE,

Paécisement, jo suis char%? d'une commission,.. Etil faut..,

J& suis content : tu e shicate bienh conserve.
O3CAR, dlonné.
Sans doute, et toi aussi.
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ACHILLE,

Oui, moi aussi. Quel 4ge as-tu, Oscar?
' OBCARY
Quel Age ? Unypied dans 39 ot autre dans 40.
ACHILLE,
Bien. Et ta fortune?
" osaal, .
Comment ma fortune ? je n'si que des dettes.
ACHILLE.
Et combien ? .
OSCAR. . .
6000 francs,
|  ACHILLE.
Rien que ¢a ? tu es & ton aise.
. . GECAR. .
A mon aise?
ACHIEER.

Oui, mais avec cela as-tu d’autres espérances?

. : . O8tAR,
Jo u’dl qua ded paretis rulnés.
ACHILLE. o
T! paralt que vous avez tous lo mdme caractére dansla famille.
QIEAR,.
Clest vrai. '
' achitite.
Notis dlsotix doné + gaarasie ans, 6000 franes de dettos et pas
d’espérances ? .

DELRRY
Oui, ¢ .00 R R TP
ACRLELR.

Eh bien! comment ne songes-tu pas A tirer parti de thutca

pour te marier, pouar faire la bovheur d’une femme?
0sCcaN: | - ' R

Tu plaisantes? e

e e AGRINRB:: - . . :

- Du bat; Yo to parly séricutement, ol il faus the rdpondrs de
méme: Oscar, veuz-tu te marier ? .
acAR.’

A te parler franchement, depuis quelques dhnded; éitle vie
errante, incertaine, me fatigitt, fre pese, et je me dis souveni :
Qscar, si tu rencontfaiy wite lothine &*un-tefldinBie; d'uh-carac-
tére passable, avec un peu ¢ bien, qui te fit 'hoaneur de vou-
loir de toi, te sontirais-tu capable da faire sen benkeur ...
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ACHILLE.
Et tu te réponds? :
0SCAR, résolument.

Oui, car j’étais né pour le mariage, et st jo n’avais pas perdn,
il y a vingt aps, celle que j'ai tant aimée...

ACHILLE.
Eh bien, mon ami, j’ai ton affaire !
O3CAR. .o vt
Allens done! .
ACHILLE.

Oui, une demoisells qui...

OSCAR.
Non, jene voudrais pas d’une jeune fille...
ACHILLE. - '
Mais je ne 'ai pas dit une jeune fille, je t'ai dit une demoi-
selle. R
O5CARB.
Quel 8ge? K : o
ACHILLE,
Comme toi, je crois... un pied dans trente-neuf, et I'autre dans
cing.... dans quarante. ' o

OBCAR.

Fichtre! *
ACHILLE,

Ca te fait peur? R
OSCVR.

C"est que.., une demoiselle de quarante ans, ¢/est un pep sus-
poctl... ‘ '

ACHILLE,
Tu trouves peut-8tre que ¢a ressemble h une veuve?
OSCAR.
Oni. .
o - :ACHILLE.
Rassure-toi : je t'en réponds.
' OSCAR. .

Tu congois, jo ne voudrais pas, en passant sur cerlaines
choses, avoir I'air de ne faire qu'un mariage de calcul... non,
non, -

ACHILLE.
Tranquillise-toi.
) OSCAR.
Je n’ai pas un sou, mais §'ai de la dignité !
ACHILLE.

Il ﬁm-bien- que tu 'a-ieu'quelque chose., . S ‘ SR
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. O3CAR.
Ainsi...
ACHILLE,
Je to garantis la vertu de la future.
' OBCAR.
Vraiment ?
ACHILLR.
C'est ma parente.
OSCAR. .
Ah! bah!
AGHILLE,
" Qui. .
OSCAR,
Et qui donc?
ACHILLE.
MUe de Coutras.
OSCAR,
Fichtre! :
' . ACHILLE.
Eh bien ! ‘
OSCAR.

Elle n’est pas jeune, en‘ effet, ot puls ll me semble que jo lui
. ‘ai vu un petit t:lnen? S "

- ACHELLE,
Aprés ? ‘
_ 03CAR.
Et une tabatidre. o
ACBILLE,
Aprés?.. o
OSCAR.
Aprbs, aprés, c'est désagréable!
AGHILLE,

Laisse-moi donc !, un fout petit chien de rian du tout, et une
labntéreqm na tzent qu'un sou de tabac.
. . OBCAR. .
C'est fﬂcheux, tu a8 beau dire, et jo t’avoue
¢ . % ACHILLE,.
Ah Qa, voyons, parce que.tu &8 quarante ans, des deites et
pas d’espérance, vas-tu faire le difficile?
OSCAR.
Non, je n’aipas le drait; mais enfin, une femmeqm a des lics.
ACHILLE,
Eh blen, qa te va plunent de t'en plaindre ! Si elle a lo tic du
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pelit chien, tu as Ie tic du petit verre; si elle a lo tic da la taba-
tidre, tu as le tic dela pipe... vous serez tic & tic. -

0SCAR.
Au fait, oui, tu as raison. Eh bien, ma foi...
ACHILLE, . ,
Ca te va-t-il ? ' R
: 0SCAR.
(a me va.
ACHILLE.
Tiens, justement, je l'entends, la voici.
" 0SCAR.
Ah diable !
ACHILLE.

Essaie, parle, déclare-toi, Dis que tu viens de ma part
OSCAR, un pew décontenancé, .
Tu me laisses ?
ACHILLE

Eh bien, non je reste, jo enis la. Courage. (11 enm d droue
et laisse la porte entr’ouverte. On le voit.)

scﬁumv:

M"‘ DE COUTRAS portwnttmjeu Pdcheea, OBCAR, ACHILLE,
derridre Jg poris entrebaillée. -
ull* p COUTRAS, & part,

ORCAR, Wmé, saluant,
Mademoiselle...

Le Polonais !

M''® DE COUTRAS,
Vous désertez le bal, mopgisur Rikinsky !

ACHILLE, & pari. _ )
Rikinsky ! c’est nn embarras. ' o

" OBCAR.
Mon Age pré(ére des plaisirs plus calmes.

uM* DE COUTRAS. ‘
Eh bien, sivousvoylez voir les deux plus iorts Joueurs d’échecs

du departement venez, et...

ACHILLE, §'avon¢ant jusjué’ derriére la psyché basa. Oscar
Reliene-la, demande audionoe. :
" OSEAR.
Pardon, mademomalle, ;e voudrais...
‘mile DE COUPRAS.

C'est qye le goug g réfet et le procurpur delaRépnbllque m'at=
tendent Pérmettez donc... {Rile remonte. S
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OSCAR,
Je suis chargé par mon ami Achille.,
ul'e pE coUTRAS, §apréigni & ce nom el redescmdam
Achille!
OSCAR,
Il & eu Y'idée... enfin, il désire que je vous parle de sa past.

) ACHIALE, -G pard.
Le voil} janod, .
e YR cOpTRAS, & part,

Jo comprends... il n’a pas o0sé lui-méme,..
OSCAN; totfours smbarraasé,
-Pout-8trg s'abuss-t-fl sur la possibilits... Bref! madeoisells,
je vous demande en son nom guelques minuies d’entretion.
u''® DE COUTRAS, vivement.
Jo suis A vous, monsieur Rikinsky! (Ells va déposer fe jeu
d'dchecs sur une table.)
oscm, bas, a Achille.
Dis done: Rikinsky I~ '
ACHILLE.
Oui, [c’est fAicheux! Enfin, si ¢a marchs, $y)a detromperas
u''* DE GOpTRAS.
Me voild, monsieur, tome préie h vous quiandre,
0SCAR., emnhsmwassd, d port.
Jo ne sais par ol commencer...
¥ BE COUTRAS,
11 parait done que ce bon, cet excellent Ae¢hille...
OSCAR , embamzssé
11 arrive un ‘4ge, madsmoiselle , ol }a eetur, sins avoir perdu
dailleurs toute sa... toutes sex... toute son...
ACHILLE, ba.s e
Son dlasticité ! ot
OSCAR, pivement. o
Son élasticité, a besoin de joies modé,rees, dguces, inté-

rieures...
" AcHTLLE, & part.”

1l fait sa préface !

utl* g¥ LOUTRAS.

Ce que vous dites 14, monsieur, est trds-juste... 'Et puis, les
projets raisonnables de Tdge mar sont plus reahsahles que les
réves léméraires de la jennesse. .

OBCAR.: . ~

Sans doute... parce que d’abord, et en générgl dans la jeu-

nesse, 00 No depend pas de soi... on n’est pas son maitre...
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u!'" DR COUTRAS, soupirant.
Oh! c'est bien vrai, ce que vous dites Ja! (Elle se detourne
pour soupirer encore.} )
OSCAR, bag, & Achille.

Dis-donc, elle soupire,.. elle a I'air davoir aimé.

ACHILLE, bag.
Ce n’est qu'un air. '

nl'® DE COUTRAS, qui 8'est remase.,

Enfln, qu'avez-vous A me dire, monsieur Rikinsky? "

ACHILLE, bas.

OBCAR, 9'dvertuant.

11 est une personne , mademoiselle , qui... c’ast peut-8ire une
témérité, une...

Va droit an but!

. ACHILLE, bas.
Tu fais des longueurs... :
0SCAR, 8'dveriuant.
Enfn, celte persomne...
M'® DE COUTRAS,
Eh bien ?
‘ OSCAR.
‘Youdrait,.. désirerait...
ACHTLLE, bas,

Je vais te souffier.

Désirerait ?

- ¥'* DB COUTRAS.

ACHILLE, has, soufflant,
Libre comme vous...

OSCAR, répétant,
Libre comme vous... )

x''® DR couTRAS , & part.
C’est Achille! PR
. " ACHILLE, bas.,
A peu prés de voire ige...
. . OSCAR,
"A’ peu prés de votre Age...
u''* DE cOUTRAS, & part.
Clest cela...
_ ACHILLE, bas.
Du reste, sans fortune...
OBCAR.
Du reste, sans fortune...
u''* DR COUTRAS, d part,
Cest bien cela...
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ACHILLR, bas,.
Mais ayant...
OBCAR, Pinterrompmu
Mais ayant des dettes...

ACHILLR, bas, continuant.

Des qualités.
: OSCAR, vivemend.
Des qualités anssi...
.+ MY* DE COUTRAS.

Cela se compensa. ,

ACHILLE, bas. :
Mon Dieu! oui... .

OBCAR._

Mon Dleu ! oui... '
nl* pg COUTRAS, con, confirmant,
Mon Dleul ont... Ft pms, quand la fortune ot d’un cﬁté o5t
il nécessaire qu'elle svit de lautre ? :
ACHILLE, bas.
Mon Dieun! nop... —

08CAR.

Mon Dieu! nen.
"wll® DR COUTRAS, mﬁﬂnmt
Mon Dien! non... . )
oscan.
Ainsi, mademoiselle, jo puis. (Samt-,llban pm-aﬂet dit ;)
SAINT-ALBAN, d part,
Ce jeu d’échecs n'arrive pas!
SCENE VIL
SAINT-ALBAN, MY DE COUTRAS, OSCAR, ACHILLE.
ACHILLE , & por{, en voyani enirer Samt-d!ban
Saint-Alban { ,
MU® DE COUTRAS.
Oui, vous pouvez tout dire, monsieur Rikinsky.l -
" OBCAR.

Je vous dirai d’abord, c’ést mon deveir,, que, je ne m’appelle

pas Rikinsky.
SAINT-ALBAN, & port,
Eh? _ fs
ACHILLE, & port, cowlrarié. ,
Et Fautre qui entend !... :
M DE COUTRAS, élonnde.,
Quoi?
OSCAR.
Je ne suis pas Polonais !
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ACEYLLE, & pert.
Aht mon Dieu!
SAINT-ALBAN, & pm, m&gné. _
llnestpasPolonmt A
. © AGHILLE, baa Yo
Tais-toi! 0
0SCAR, répétani moshinalement & M“° de Coubras
Tais-toi ! : et
ulle O chiTRAS, aonnée ‘
Platt-il? AT e
 Acnrixe, Bds. o .
Non, co n'est pas ‘}l! ) URE TR TR TP
QSCAR, aMntk Coutras.;_.,_ L

Non, co n'est isas G Jo disais bum . Jo no suis pas Polo-

- Bnis... -
AGEILLE, a luwm&m gacnm k fe&d.
Ya-t'en au diable! @ '
OSCAR. L I TR T
Va-t'en au diabie ! La vérité avant tout. o
arNE-ashAR, ¢ véoflant fupleve.
Comment, monsieur, vous n’étiez pas Polenais? @ . '
s e b OSCAR _—
Jo l’avoue. ' ‘
ACHILLR, feignant darriver du {om!
Eh! mon Dieu, qu’est-ce donc 70w’y a-t-il ?
w'® DE COUTRAS, Wi souriant.
-ﬂ’estvoﬁs, Aolﬁlle. TR i g
e BATTCARBAN, eoldns, o
Vous voﬂh, monsieur ? L N
T iR,

S .

Oul, Jardeé, 1 .
‘ ‘  SAINTrALBAN.
" Yotre amin%ést pds Polonais; monsiekw? 2 . - v -
L CEILE S
Yous pensez! B
- IANE-ALBAN, 3 Qseor.
Et vons m'avez lalsse vous présentpr avae cérimgnio au maire,

au sors-préfet, au procureyr.gq Ja Bipublique, A toutes les
notabilités ! '

. AGHILLE. s
Oui, mais enfin, il ne vous Pavait pag demandé, . -
.
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- BAINT-ALBAN, & Achille.
Et ¢’est yous, mengieur, qui avez intraduit chéz moi un aven-
turier.
ACHILLB.
Un voyageur, cousin.
SAINT-ALBAN, & Oscar.
Sortez de chez moi, monsieur!
ACHILLE, & part,
Tout est perdu.
SAINT-ALBAN, O Achille.
Quant & vous, j'ai & vous perler, & vous demander compte....
w'le DE COUTRAS, éag & ALehille:
Ne craignez rien, je sais tout.
ACHILLE, e comprendnt pis.
Vous savez... (M de Coutras i fait un s;gm mystérmm ef
coquet. }
SAINT-ALBAN, d Oscar.
Mais sortez donc, wonsieur!
ACRILLE; bas & Oscar.
Ne t'éloigne pas, nous partirons peat-tre ensemble. -
BAINT-ALBAN, au comble de la colére, o Oscar.
Encore une fois, monsieur 1.
. ENSEHB_I.,E.
Aw; .
P © 1« BAINT-ALBAN.
Ah! quel trait abominable |
J’en suis sir, dans quelques )ours,
Je vais devenir la fable’
Dela ville et des faubourgs.
. w9 DE COUTRAS, ACHILLE, 0SCAR.
Sa colére est excisable, N
.Car ayant gu'il soit deux ]ou:s,
Il va devenir la fable
De la ville et des fanbaurgs.
-. REPRIBE DU CHOEUB. .
Samt-Alban, aprés l'evuembte remonte, pour recanduire il de Goumu
qm rula un pm dc*np: ‘avet dui, le calmant du gute.

. Soowm vitr,
?tGlﬂLDE SAINT-ALBAN. -

ACHILLE, tondit i SatntzAthat est au fcmd.
. Aprés cetle algarade, le mariage d’Oscar avec madethoiselle

7
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de Coutras est manqué... Plus moyen de savoir par | le secret
qui intéresse Julie... Je veux pourtant qu’elle so marie, cetle
pauvre Julie, et qu'elle ait une dot... Ma foi, pour en finir, jo
suis résclu, s'il le faut, 3 rompre la glace!
SAINT-ALBAN, redescendand.

Monsieur, je veux décidément avoir avec vous une explication

sériouse et définitive. Et d’abord, quel est cat homme?
- ACHILLE,

C’est un ancien ami, je ne Fattendais pas... il m’est.tombé

des nues...

SAINT-ALBAN.
Mais il est Francais, monsieur !
ACHILLE.
Vous I'dtes bien,vous et moi aussi.
: ' SAINT-ALBAN
Il n’est pas réfugic.
ACHILLE.

8i fait: il cherchait un refuge en Belgique.
SAINT ALBAN.
Mais enfln, il n’est pas Polonais,
ACHILLE.
~ Est-ce quevous P’dles, vous? Est-ce que je e suis ? Est-ce que
tout le monde peut 8tre Polonais ? 2
SAINT-ALBAN

Vous avez, je crois, le front de plaisanter! Du reste jo pré-
voyais que nous aurions h nous repentir de 'honneur que nous
vous faisions de vous inviter a notre soirée,

ACHILLE, $e¢ montant,
De I'nonnenr !... Lo
SAINT-ALBAR :

Comme nous avons & & nous repentir de toutes les bontésque
nous AvOns eues pour vous, d commencer par celle de vous
donner un asile, de vous faireune pension alimentaire et de vous
dérober aux poursuites. :

ACHILLE,

Qui, votre géunérosité ne va pas jusqu’a me laisser oublier tout

‘ce-que je vous dois. Coe

‘

: SAINT-ALBAN, o
N'oubliez pas surtout que nous pouvons vous retirer cet asile,
celte pension, 6t vous livrer inmédiatement & vos créanciers, en
cessant de servir Jes intéréts des sommes que vous devez.
, _ ACBILLE, 8¢ momiont. .
Je e sajs.



ACTE ]I, SCENE VHL. 65

SAINT-ALBAN.
Enfin, monsieur, voici mon ultimatum, c’est A prendre cu A

laisser.
ACHILLE.
Voyons, monsieur,
BAINT-ALBAN.
Nous conlinuerons pour vous ce que neus avons ey limpru-
dence de commencer...
ACHILLE, & par.

Ceeur sec, va.
SAINT-ALBAN.
Mais & une condition.
ACRILLE.
Laquelle?
SAINT=ALBAN.

Vous n’irez plus daus les estaminets du fanbourg.
ACHILLE, eprés un instont tris-rapide de réflexion.
J'y consens.
SAINT-ALBAN.
Vous renverrez la mére Pivoine.
ACHILLE, aprés un momeni plus long de réflezion.
F'y souscris.
BAINT-ALBAN.
Yous ne recevrez plus voire ami. .
ACHILLR, aprds un moment encore plus long de réflezion.
. Je m’y résigne.
SAINT-ALBAN.

Et enfin, vous éviterez toute rencontre et toute conversation
avec mademoiselle de Coutras et avec Julie.
ACHILLE.
Eh bien, je me conformerai & tout; mais permettez-moi...
c'est d'elle, c’est de Julie que je désire vous parler.
SAINT-ALBAK, élonné et aitentif.
Vous? est-ce qu'elle vous a chargé... . -

ACHILLE.
De rien. C'est moi qui, de mon propre mouvement...
SAINT-ALBAN.
Je vous écoute.
ACHILLX,

Ceite bonne Julie est pauvre, et vous, mopsisur, vous -8tes
riche. :

Eh bien?

SAINT-ALBAN.
k.
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u . M‘-ﬂll-i-li» A
Elle ost d’ﬂge, depms Jongtemps, 3 se marier.
BAINTHALBAN.
Eh bien ?
ACHILLE,

- #ih ‘bien, tenez, je ne vais pas par quatte chemms, faites-lui
une dot et mariez-la.
SAINT-ALBAN;. dhvec W dédam molent.
Est-ce que ga vous regarde' T

" ACHILLE, | .

Voyons , ne nous fichons. pas : est-ce que g.a ne vous fait pas
mal de voir une aussi belle fleur se faner, se flétriret passer sur
tige, au lieu ¢’étre cueillie ot d’ornerla boutonmére d’un galant
homme? _

’ SAINT-ALBAN, & part. v

Au fait, sipar tui jb pouvais... (Haut.) Evai javeis %bnge hun

parti pour elle ?

ACHILLE & part.
Clest tol, le parti ; mais nou$ n’ent voulols ‘pas .

SAINTEALEAN. © R
Eh bien! qu'avez-vous & répondre? SR
" ACHILLE.
Taid repondre .o ga dépend. S e
T BANTRALEANS R

Tenez, Achille, je dirai comrme Yous, ‘allonl pal ]um quatre
chemms
: ACHILLE. P
¥h bien, c'est ga, 1'allorie pas par quatre t:he"mms!
N _ mm-mm’can'emem
P aime Tulie.
) AgG.HlLLE, de méme.
Elle ne vous aime pas. .-

SAINT"A.I-B .
Yous le eavez ?.. - Lt g en i
Je le sais. TR Y
BAINT+ALBAN.
" Ef afmd~t-¢lld yndutre? o .
ACHILLE. Ry

Oui.
11 'suffit.

SAINT-ALBAN , t/rés-emu.
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, . AGHILLE.
Ecoutez.
SAINT-ALBAN.
Un mot de plus et je vous chasse.
ACHILLE, ui barrant le passage.
Vous me chasserez, mais yous m'écouterez ! .
A W SAINT-ALBAN.

Monsieur L,,. .

ACHILLE, &vec unie chaleur croifgante. .

Comment ! ¢a ne vous tente pas do dire A une paiivre jedhe
fille sur qui I'dge vient et dont 18 ¢ceur parle : Tiens, voild de
Ior, épowss celui que tu simes ? . o,

SAINT-ALMAN , Sec.

Non.
ACIULLE.

Ca ne vous tente pas de la veir, un jour, heureuse mére, au
mifisu d’enfants charmants, et de pouvoir vous dire : cest ma
geénérosite qui a fait germer et s'épanouir ces jeux, ces sourires,
ces joies et ces bénédictions ? -

SABXT-ALBAN, 8eC. .

Non! B o

ACHILLE , atiéc emporiement.
Ah ¢a, cousin , vous n’avez donc pas de coour %...
SAINT-ALBAN, furiesms.
Achillet B

ACHILLE, avec une grande viguewr.

Mais, moi, un drdle, ua vaurien , qui ai lichement perdu ma
jeunesse et qui en suis justement puni aujourd’hui par la dépen-
dance ol je me trouve et par Vimpuissancé oll je suis d’étre

_utile auix autres ; mot, le bandit, le garnement, le pilier d'esta-
" ininet, I'anii’ d& 1a mdre Pivoine, le fabricant de Polonhis; mais
moi, pour faire le honheur d'un jeune homme et d’une jeuns
fille, je donnerais un brgs, une jambe, les deux jambes, les
deax bras, je donnerais tout; je ne garderais que mes yeux ot
mon ¢eut pour jouir ‘de ce spectacle ! A
SAINT<ALBAN , suffoqué.

C’est-h-dire, monsieur, que est vous qui, -ciandestinement
et & I'insu do la famille, ayez fait nattre et favorisé de coupables
AmOUTs, . :

UL RIS NS N . .
ACHILLE. "
Du tout. Je jure... -~ = .
SAINT-ALBAN, d¢ méme. .o
- Vous comprenez qu’lil {n'y a plus pour vous ni pension ni pa-

villon. Je vous

R
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ACHILLE,

Misérable !

"~ SAINT-ALBAN.

Modérez-vous,, monsieur ! la garde n'est pas loin et le procu-
reur de la Repubhque est i ma soiréél :

‘ ACHILLE.

Je respecte la Républiqne ; mais' je_ me moque de vous ; et
malnlenant que tout est rompu, que jer’ al plus rien & ména-
ger... (1l ¢'avance menagant,

ENSEMBLE. o
AIr : Bt destoc ei de taiile. (Mousquetaires de Jz Reine.)
< SARTALBAN,
Achille, prenez garde,
Yappellerai la garde,

Bientdt elle viendrs

Et vous prendre,

Car sans pitié ni gréce,

Je veux, dans mon courroux;

Quoiqu'en dise ou qu’on fasse,

ACHILLE.
. Mafoi, ja m'y haserds |

Appelez votre garde,

Et quand ¢ile viendra,

Vons serez lh Désignani le paguet

Car sans pitié ni grace, :

Ye veux, dans mon courroux.

Quoiqu'vn dise on qu'on fasss,

En finir avec vous,

MVe de Coutras &t Julie parcissent. Saini-dibon sk met devant la wblc
éerit. '

g SCENE IX.
SAINT-ALBAN, JULIE, ACHILLE, M'e COUTRAS.
TULIE , rés-émue.- '
Eh!moanutqnya—t-;l" : T
" ACHILLE. c B
Il y a que monsisur me retire ma pension ahmentajro
u'le COUTRAS.
Est-ilpossible! e .

ACHILLE, o .
Eulmechassadelamaxson. T e
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JULIE.

11 serait vrai ! ‘

SAINT-ALBAN.

Oh ! mieux que ¢a! (7! sonne; un domestique parait.) Allez
dire & toutes les personnes dont voici les noms, que je ne paye
plus rien pour M. Dubriand et qu’on peut le poursuivre.

u"* pETCOUTRAS ef JULIB.

Ab!

ACHILLR , furieux.
Ah! tu me livres encore & mes créanciers
JULIR,
Eh! mon Dieu! pourquoi tout cela?
ACHILLE,

Parce que jo lui ai demandé une dot pour youns; parce que je

lui ai dit que vous aimiez un jeune homme.

JULIE.
Ciel !
ACHILLE,
Mais avani d'aller en prison, il faut queje... (71 léve la main
sur Sgini-Aiban; Julis et MU* de Coutras se précipitent sur
Achille, le calment,U'entrainent au fond et le déterminent d soriir.)

REPRISE DE L’ENSEMBLE

wile 0% CcOUTRAS et JuLiE.

Mes amis, prenez garde!
Qus parlez-vous de garde?
Le moode ici viendra,

Restez-en la. )
Oui, par pitié, par grice,
Calmez votre courroux !
Ce scandale mo passe :
Mesyiours, écoatez-nous.

" SCRNE X. ‘
M DE COUTRAS, SAINT-ALBAN, JULIE.

' JULIE.
Oh! mon cousin, je vous en prie, vous reviendrez sur ce que
vous avez fait. - S
SAINT-ALBAN, avec colére.
Mot ? n'y comptez past- -
u''* pE cOTTRAB.

Achille 2 pu s'emporter dans la discussion, vous blesser peut-
étre; mais il 'est bon. ‘
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JtLIE.
Et puis, il est votre parent et yous pardonnerez. -
SAINT-ALBAN,
Jamais, mademoiselle, jamais !
: w'!® DE COUTRAS.

Mais enfin, o1 est son crime de vous avoir demandé une dot

pour Julle, afin qu'elle épouse celui qu'elle aime?
: .. §ULIR.
C'est que jo n’ai pas dit... o .
SAINT-ALBAN, irés-pigué, & Julie.

Quant & vous, mademoiselle, je trouve fort élrange gque vous
vous soyez permis d’aimer a I'nsu de volire tuleut. Du reste,
vous &tes votre matiresse el vous pouvez vous marier avec qui
Poti vous senible ; mais Achille, volré confident, voiré conseiller
ne remettra plus les pieds chez mioi év il Soriird - de prisom,
quand il aura payé ses dettes; "

JULIE.
Oh! S

¢

I

Mo pH coUTRAs, Bt coldre. - i
 Mais, ¢oudin, aptds tout, si vous nb voulez pas; Yougis ©
Eoo T Tt GRINTSALBAN, - o T
Je ne veux rien enteadre. (4] va pour sortir. }
JULIE, & part.
Oh ! pour sauver Achille ! { & Soéni-Alban. ) Arrdiez.

"oy

SAINT-<ALBAN:
Laissez-moi ! : oy
gk, oo
Mais c'est qu’Achille s’est trompéy "¢
SAINT-ALBAR.”
ot T R
11 s'intéresse & un jeune homme iti-th'aite; ¢'est possible.
_BAINT-ALBAN.
Eh bien alors... Tt

i /.. UULIB, vivemend. . . . ..

Mais moi je n’aime persoune.. Personne que vous, mon cou-

. 8in, ot Ja preuve, ¢’est que, si vous voulez, je serai votre fomme.
SAINT-ALBAN, éionne ¢f charmé, = ..

11 serait vrai! o
ul'* DE COUTRAS, . .. . .. v .
Tiens ! T
. . _ e,

Mais vous pardouhérez ; vous tendrez volré ainitié 4 Achille;
vons ne le laisserez point aller enprison. ~~ 0 ¢ e M
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M'!® DE GOUTRAS.
Ne crains rien dans aycun cas.
SAINT-ALBAN,
Jeo I'en ferai sortir aussitdt que noys serons maries.
TULIE. ) o
Mais pourquoi le priveg un seul jonr de la liberté ? * -
‘ . SAINT-ALBAN, . .

Parce qu'il ferail quclque coup de sa tdlo; parce que, dans
interdt de son protége, il s'opposerait peut-&lre & notre ma-
riage.

. {ULIE.
Mais cependant...
SAINT-ALBAK, :

Tandis que lorsque tout sera fini.., Enfin, voici mon dernier
mot: Je rendrai la pension et 13 libertd & Achille le lendomain
. .de potre mariage, .

, ) JULIE, vivement.

Alors, marions-nous et le plustdt possible.

SAINT-ALBAN.
Eh bien, suis-moi; mensieur Duclos, le premier clerc, est ici ;
viens, nous allons lui parler. ‘ ‘
. ENSEMBLE.
Am : .
: . SAINTaLMAN, & PO
- {Jue ma parprise est extréme]
. e vois combler toys mes vayx,
Elle m’a dit qu’elle m’aime,
C'en est fxit, jo smis henreax.
JULIR, & port,. .,

Al k gus ma ppipe gpt extrdme ,

Et que mon sort est affrenx |

Mais du moipg celpi que j’aime
.. Ne sera pas malheurenx |

uli® pa coureas, 4 part,

Que ma surprise est extrime !

Saint-Alhan est ampureyy)

Et notre cousine l'aime!

Lis m’étonnppy jgua Jes devr.

S ‘sekwm .. -
Mt'e DE COUTRAS, puis ACHILLE,
p'* DE copTRAS, seule,
Singulier golt que celui de Julie! Mais gnfin, puisqu’elle
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aime Saint-Alban... Et au fait, ce n’est pas malheureux. Ce ma-
riage Prévient un éclat et répare une injustice... (Achille parait.)
Ah1 ¢'est vous, mon ami.
: ACHILLE, agité.
Qui, jo cherche.., '
M'l® DE COUTRAS.

Tout est arrangé; vous vous 6tiez trompé; Julie vient de dé-

clarer qu'elle aime Saint-Alban. . :

ACHILLE, tombani des nues,
Eh!
ml'® DE COUTRAS.
Elle I'épouse.
. o ACHILLE.
Vous dites...

mlle DB CODTRAS.

Cela a tout de suite calmé ie cousin; il ne vous en veut plu's', et
;1 ne vous laisserait en prison que jusqu’au lendemain de son
mariage. (Soursant.) Mais... o

ACHILLE.
Mais je ne veux pas de ¢a.
Nll® DB COUTRAS.
Ni moi non plus, jé ue veux pas gu'on vous metie en prison.
ACHILLE.

La prison, ¢a m’est égal; jo I'af niéritée; mais jene veux pas de
ce mariage, car je vois lout : Julie 0’y aconsenll que par devoue-
ment pour moi, puisqu'elle en aime un Auwe, un petit jeuns
homme... L
u!l* DE CODTRAB.

En &tes-vous bien slr? .

ACHILLE, avec emportement.

Parbleu ! et jo ne dois pas souffrir...

“ 1 uH® COUTRAS.

Eh bien! aprés tout, qu'avez-vous besoin de vous emporter,
pnisque je dois vous faire ‘conmattre le secret qui rendra la li-
berté et 1a fortune 3 Julie ? : -

ACHILLE ,* &tomné,
Eh! ‘ o
< ull* DE COUTHAS.
Ne m’avez-vous pes.fait dire par votre ami que vous m'aimiez ?
o ACHILLE.
Moi ? (4 part.) Cest un quiproquo!
_ ' u''* DE COUTRAS.
Que vous désiriez ma main ?
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ACHILLE, & pari,

Moi qui voulais mourir garcen...

M''® DE COUTRAS.

N'est-il pas vrai?

ACHILLE; & part.

Au fait, pour sauver Julie... {(Hout.) Comment si c'est vrai!
Je suis trop heureux, trop fler... Mais enfin, ce secret, votre
mari P'atiend.

¥'* DE COUTRAS.
Permetieoz qu'avant je m'assure... (Eile remonte la scéne.)
ACHILLE , & part.

Quelle tnile ! Mais Julie se dévouait pour moi, je dois me
dévouer pour elle. La mére Pivoine n’a pas bonne opinion de
ma future, Il paraitrait que son célibat n'a pes été un cardme
continuel... Il y a eu du carnaval ; mais mon passé, aprés tout,
est aussi pas mal carnavalesque, et...

s!'® pr couTRAS, redescendant.
Ce que je vais vous dire, mon ami, est bien grave.
ACHILLE.
Cest égal , parlez vite.
u''® DX COUTRAS.

Jo ne vous dirai ni par quel moyen ce secret m’est connu, ni

les motifs qui excusent en partie la conduite de Saint-Alban,
ACHILLE.

QOui, oui, inutile. Il me tarde de savoir... Pauvre Julia! Elle
pourra donc se marier selon son cceur !

M!'* DE COUTRAS.

Comme vous, mon ami.

ACHILLE , décontenancé.

Oui, oui, comme moi.

M'!® DE COUTRAS,

Comme moi aussi...

ACHILLE.
Oui, comme tous... Mais hitez-vous,
M''* DE COUTRAS,

Eh bien ! apprenez qu’il y a dans’étude de défunt monsieur Ri-
chard un second testament de Poncle de Julie, quila fait héritidre
unique des biens qu'nn premier testament donnait A Saint-Alban.

ACHILLE , frappé.

Je me doutais presque...

u''® DE COUTRAS,

Monsieur Duclos, qui dirige I’étude depuis six mois en atlen-
dant le successeur de monsieur Richard, doit anéantir ce second
testament, lorsque Saint-Alban lui aura compté une somme con-
sidérable.



7% LA PENSION AL|MENTAIRE.

ACHILLE,

Ce maitre clerc est un maitre fripon !

¥!'* DE COUTRAS.

Saint-Alban cherche de I'argent depuis six gepaipnes, et jai

appris ce maiin qu'il doit en recevoir demain pour cela.
CHILLE.

Demain! il reste hien peu de temps. Pourquoi ne m’avoir pas
dit plus tit..,

M!'* DE COUTRAS.

Oui, je me le reproche ; mais Saiut-Alban a entre les mains
de quoi ternir ma réputation et me faire montrer au doigt dans
notre ville, ol je suis depuis dix ans environnée d’estime et
d’affection. ’ '

ACHILLE.
Qu'est-ce que cest ?
© w'e coUTRAS , Soupirant.
¥ai aimé, mon ami, jai tendrement aimé.
| ACHILLE, & part.

La mere Pivoine avait raison. Voild le carnaval.

M''® DE COUTRAS, Guec CONSCIence.
Mais il o’y a rien eu de eoupable dans mon amour! jeo le

jyre !
‘ ACHILLE,
Jo vous crois! (A part.) 11 faut éire poli!
¥'® DE COUTRAS.
Javais gardé précieusement des letires, walheureusement
trop ardentes, de Pinfortuné qui n’est plys.

ACHILLE,
Aht il est mort!

Oui.

M0 COUTRAS.

ACHILLE , naivement.

J'en suis désolé.
K" DE COUTRAS, vivemend.

Quoi ! :

ACHILLR. :

Pour lui... pas pour moi. Enfin Saint-Alban posshde ces

lettres. ' !
M!* DR COUTAAS,

Oui, et il me menace de les rendre ?ubliques, si jo fais une

révélation qui lui enléverait tout ce qu'il a,
) ACHILLE.

Je t;omprends; mais savez-vous oh est caché ce second testy-

ment? -
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' bk couTmas, |
Dans uhe armoire de I'ancicn cabinet de monsieur Richard,
sur laquelle se trouve le tableau de Daphnis et Chloé.

ACHILLE.
11 suffit.
M!'® DE COUTRAS.
Ainsi, ces lettres, vous en exigerez la remise de Saint-Alban?
ACHILLE.
Qui, et sans remise, ¢a me regarde, un mari.
¥!'® DE COUTRAS.
Mais il faut d’abord empécher les poursuites de vos créanciers
et je vais répondre pour vous,
ACHILLE.
Non, du tout, pas encore.
M''* DE COUTRAS.
Mais leurs agents peuvent venir d'un moment & l'autre;
ACHILLE.
Jo l'espére bien.
M!l* DE cOUTRAS, stupéfaite.
Mais ils vous arréteront.
ACHILLE.
Non, je les arréterai. .
¥''"® DE COUTRAS.
Cependant...

Les M#mes, OSCAR, puis LA MERE PIVOINE.
0sCAR, accourant, '
Mon ami, mon ami, sauvons-nous ! ton cousin m’a dénoncé
comme conspirateur au procureur de la Républigue.
ACHILLE, rtent.
Bah!

OSCAR.
Oui, ton histoire de Polonais... et puis teg créanciers sont 1a-
bas; ils se concertent ; ils attendent les recors, ils voit venir.
ACHILLE.
Qu'ils soient les hienventis,
MRRE PIVOINE, paraissant.
Ou est-il ? olt est-il T Ah! iiche ton camp, mon brave homme.
Les brigands sont la-bas.
ACHILLE.
Pourquoi donc ne montent-ils pas?...
#!'e D COUTRAS.
Oh! il vaut mieux,.. je vais leur dire.,,
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ACHILLE.
. Rien, vous ghteriez tout. Retirez-vous ; j'ai mon plan, j'ai
besoin d'un scandale.

ENSEMBLE.

A Vive la finesse (Mousquetaires de 1a reine, 2me acts),

ACHILLE.
Vive le seandale!]
0 faut que jétale
Une audace égale
A l'événement.
Mieux que la sagesge,
J'ai vu la hardiesse
Amener sans cesse
Un bon déncuement,

wull® DR couTRAS, MERE PIVOINE, OLCAR.
Non, pas de scandale!
Ou bien je détale;
Car ma peur égale
Mon étonnement.
Au lieu de hardiesse,
Mieux vaut la sagesse
Qui produit sans cesse
Un bon dénouement,
Mle 3z Coutras entre & gouche,

SCENE XIII,

ACHILLE, OSCAR, MERE PIVOINE.

: MRERE PIVOINK.
Ah ¢a, maig sais-tu, mon brave homme, que tu as un fameux
toupet ?

. OSCAR.
Oui, c’est une folie !
ACBILLE.
C'est do la sagesse.
OSCAR.

Tu as donc envie de perdre ta liberté ?

mERE pivomne, déclamant.
Ta liberté chérie,
Seul bien de la viel..,

ACHILLE.

Ma liberté ? je ne peux pas y renoncer, puisque je vais me
marier. '
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08CAR.
Bah!
MARE PIVOINE,
Tiens !
OSCAR.
Et avec qui ? )
ACHILLE.

Avec mademoiselle de Coutras,

MERR PIVOINE, stupefatie,
Eht

0SCAR, Efonné,
Ah'! ot moi?
ACHILLE.
Elle ne veut pas de loi; el puis, Lu repoussais son petit chien
et moi je l'adopte. .
MERE TIVOINE.
Répste-moi ga sans rire. Tu te waries...
ACHILLE.
Avec ma cousine, mademoiselle de Coufras.
MERE PIVOINE.
Je m'y oppose ! Et ton ami aussi.

O3CAR.

Moi?

MERE PIVOINE, & Oscar.

Qui; savez-vous qui il veut épouser ? une femme arrogante qui
ne porte pas son vrai nom?

ACHILLE,

Mbre Pivoine, mesurez vos propos.

MERE PIVOINE.

Fiche-moi la paix! Je veux parler, je parlerai. (4 Oscar.)
Une femme qui se donne pour une vertu et qui n’en a pas plus
que vous et moi.

. ACHILLE,
Mare Pivoine, je vais vous flanquer & la porte.
MERE PIVOINE.

A preuve qu'un jour, & quatre heures du matio, il y a vingl
ans, rue de Valois... (attention croissante d Qscar.} jai vu
descendre un grand galllard par la fendire...

0SCAR, élonné el attentif.

Eh ? .

MERE PIVOINE.

C’était la chambre, la propre chambre de mademoiselle de
Coutras, qui s’appelait alors...

ACHILLE, redescendant,
Mére Pivoine, je vais vous bdillonner!
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MERE PIVOINE.
¥t toi, tu entends, on vient Uempoigner! (Le cheur parait.)
OSCAR, & mére Pivoine.
Qui g'appelait ?
MERE PIVOINE.
Caroline Pibray !

: OSCAR, & part.
Ah1 mon Dieal

SCENE XIV.

Les Meugs , Me DE COUTRAS, sortant de la gauche, JULIE,
SAINT—ALBAN, LE PROCUREUR DE LA RFPUBLIQUE
M. DUCLOS, Homuzgs et Fanugs b La SoiRgE.

CHOEUR.
AR !
LE PROCUREDR, LES ABSISTANTS, SAINT-ALBAN, DOCLOS.

Sa coupable insolence
Aura, dans un moment,
Iei, regu, jo pense,
Un juste chitiment.

Lk, bas @ Saint-Alban.
Vous pardonnez, je pense,
A son égarement,
Ah! que votre clémence
Soit son seul chitiment |

wlle pE coutmas, & pori.
11 aura, je le pense,
Commis étourdiment
Quelque grave imprudence,
Ahl je tremble vraiment !
OSCAR et MERE PIVOINE, & part.

Notre grave imprudenee
Aura, dans un moment,
lci, regu, je pense,
Un rude chétiment!
ACHILLE, 4-part, ge frotiant es mains,
Personne, ici, je pense,
Wattend le dénouement.
Pour moi, je ris d'avance
De leur étonnement,

Muiigue en sourdine jusqw'd la fin de la pidce.

LE PROCUREUR.

-

Monsieur Dubriand ? _
ACHILLE,
Cest moi...
LE PROGUREUR.
Neus avons été requis...



ACTE 11, SLENE Liv. 75

ACHILLE. o

Oui, monsiedr, je le sais, par mon estimable cousin Saint-
Alban... .

LE PROCUREUR.

Ausujet d'une scéne violents..,

ACHILLE,

Non, mais pour une importante affaire,  laquelle on ne sau-
rait donner trop de publicits...

LE PROCUREUR.

Mousicur!

ACHILLE.

Permettez qu’avant je dise tin mot... (A Saint-Alban.) Cou-
lsin Saint-Alban? (4 M. Duclos.) M. Duclos ? j’ai & vous par-
er...

SAINT-ALBAN, sapprochant,

Qu'est-ce qu'il y a ?

DUCLOS, $'approchant.

De quoi s'agit-il?

ACHILLE, bas.
De ce que vous savez...

DUCLOS,
Quoi donc ?
SAINT-ALBAN,
Qu’est-ce ?
ACHILLE, bas,

Vous &tes deux fripons!
BAINT-ALBAN ¢f DUCLOS.

Eh!

ACHILLE, bas,

Calmez-vous, ou je crie... I existe un second testament de
Loncle de Julie... (mouvement de Saint-Alban et de Duclos) qui
la fait héritidre, .,

SAINT-ALBAN, bas,

Mais...

pycLos, bas,

Je... _

ACHILLE, bas. Co

Calmez-vous, ou je cria,.. Jo sais tout... Ce socond testament
est dans l'armoire de Daphnis et Chlos !

SAINT-ALBAN, bas.

Oh! par grice!

DUCLOS; bas,

Par pitié !
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ACHILLE, bas.
i Et je n’ai qu'un mot A dire pour qu'ume perquisition immé-
iate...
SAINT-ALBAN , bas.
Oh! je vous en prie!
DUCLOS, bas.
Je vous en supplie!
ACHILLE, bas, & Saini-Alban. .
Oui, pour sauver 'honneur de notre famille (& Dueclos) et de
la vdtre, je me tairai...

SAINT-ALBAN, bas.
Oh! que de bonté!
DUCLOS, bas.

Que de générosité!

" ACHELLE, bas, & Saint-.Alban.

Mais vous-méme, dites cela ici, devant tous... Donnez-vous le
mérite d’'une déclaration spontanée, ou bien...

SAINT-ALBAN, bas. !

Je n'ai pas la force...

ACHILLE, & Duclos, bas.

Vous, alors ?

) DUCLOS, bas.

La voix me manque...

ACHILLE, bas.

Eh bien! ce sera moi!

LE PROCUREUR.

Monsieur Dubriand !

' ACHILLE.
Jo suis & vous! (Mouvement de tout le monde en avant.)
LE PROCUREUR.

Qu'avez-vous a nous dire ?

ACHILLE.

Pai h vous dire, de la part de mon cousin, le noble motif pour
lequel il a convoqué tant de monde... Oui, messieurs, (désignant
Saint- Alban) cet homme dont vous connaisez tous I'honorable
existence...

TOUS, aUec un murmure approbafeur.

Oh! oh! oui... oui...

ACHILLE. .

Cet homme, Pami des pauvres, le soutien des faibles, le pro-
tecteur des Polonais.

tous. Murmure d'approbation.
Oh! oui, oui.
ACHILLE.

Cet homme si modeste et qui baisse les yeux; sayez=vous ce

qu'il fait, pour accomplir un acte d’Equité?
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ToUs, s'avancont.
Ah!
ACHILLE, solennellement.

11 se dépouille !
TouR, murmure d'approbation.
Oh!oh!

ACHILLE.

Oui, messieurs, il déclars que monsieur Duclos que voici, un

maitre clerc que vous connaissez également et qui a toute votre
estime...

Oh! oh!

Tous, murmure d' upprobation.

ACHILLE.

Estime parfaitement placée, vient de trouver dans les papiers

de défunt le notaire Richard, armoire de Daphnis et Chloé, un

second testament de l'oncle de mademoiselle Julie Dubrian,
qui U'institue son héritidre unique.

JULIE,
Moi !
SAINT-ALBAN, str un signe & Achille.
C'est vrai.
pucLos, de méme.
C’est juste.

ACAILLE,

Vous entendez ; jo ne leur fais pas dire.
Tous. Murmure flaiteur.
Oh! oh!
ACHILLE, & lous.
C’est trés-bien, n'est-ce pas?
LE PROCUREUR, désignant Oscar,
(Quant A ce monsieur qui se fait passer pour Polonais...
ACHILLE,

C'était une plaisanterie.

OSCAR.
C'était une plaisanterie,

SAINT-ALBAN, Sur un signe d' Achille.
C’était une plaisanterie, :
LE PRGCUREUR.
Répondez-vous de lui?
ACHILLE.

Fen réponds.

OSCAR.
J'en réponds. (Le Procurewr se tourne vers Swint-Alban.)
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ACHILLE, ségnificativement & Saint-Alban.
Vous en répondez ?
SAINT-ALBAN,
J'en réponds.
ACHILLE.
Il en répond.
LE FROCUREUK.
Alors...
CHOEUR,
Arii }
Allons, partons,
Allez, partez,
il se fait tard, la nuit 8’avance,

. notre
Ex désormais votre présence'

} messieurs, adieu!

N'est plus nécessaire en ge lien,
SCENE XV,

Mt DE COUTRAS, SAINT-ALBAN, JULIE, OSCAR, ACHILLE,
LA MERE PIVOINE.
ACHILLE.
Ainsi, Julie, vous voila riche.
SAINT-ALBAN, & part, conlent.
Comme je I’épouse, je ne perds rien.
ACHILLE.

Vous voilh libre, vous pouvez enfin épouser celui gqus vous
almez.

Oui.

SAINT-ALBAN,

: JULIR, & Achille;
Mais suis-je slire d'8tre aimée de celui que j'aime ?
SAINT-ALBAN.
Ah! oui,
ACHILLE.
Est-il possible qu'il er soit autrement ?
JULIR, & Achille.
Vous m'en répondez ?
ACHILLE.
Yen réponds.
JULIE. , ,
Eh bien, mon ami, voici ma main. (Ele lui tendla main.}
. . u''® DE COUTRAS.
Eh! qué dit-elle !
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ACHILLE, renversé.

Medre Pivoine, donnez-moi une chaise et jetez-moi um verre
d'sau A la figure.

MERE PIVOINE.

Je vas lo chercher ca, mon brave homme. (Elle sori, Oscar
qui, avant, & tiré de sa poche un paquet de lettres el un porirait
guil compare au visage de M"e dé Coutras, passe lentement d
eité delle.)

JULIE, & Achille qui est bouleversé.

Qu'avez-vous donc?

ACHILLE.

¥ai que votre plaisanterie m’a donné un éblopissement. {1
se lé*ve% .
. JULIE, lui souriant.

Mais c’est trés-sérieux.

¥'!® DR COUTRAS.

Par exemple !

ACHILLE.

Allons done, est-ceque je suis digne de vous, de vous si bonne,
:;ii bell!e, moi, un mauvais garnement, criblé de défauts el de

eltes ' :

: JULIE.

Vos défauts, je vous en corrigerai; vos dettes, jeles acquittorai.
‘ E"* DR COUTRAS. - :

C'est moi qui m'’en charge, et Achillo doit te dire...

ACHILLE.
C’est vrai que jo suis engagé.
JULIE.
Avec qui? .
AGHILLE,

Avec la cousine.
JULIE, #roublée.
Avec... ¢ '
SAINT-ALBAN, & part, reprenant espoir,
Ah! zh! ‘ ‘
ACHILLE, bas & Julie coasternde.

Ce n’est pas un mariage d'inclination que je dois faire, mais
un mariage d’expiation.., (4 M!¢ de grmtms.) Vous ayez ma
parole. '

: 1" DE COUTRAS.
Tt je la garde...”
OSCAR.
Non, mademoiselle de Coutras, vous allez la lui yendra.
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u!'s DE COUTRAS, éfonnée.
Moi !
OSCAR.
Qui, & moins que Caroline Pibray n’ait oublié ses engage-
ments avec Oscar Damoulin, (7 lus montre un portrait ef des
letires.)

Ciel!

u!'* DE cOUTRAS, défaillante.

MERE PIVOINE, arrivant avec un verve d'eau.

Voiﬁi le verre d'eau. (Elle fait mine de le jeler au visage &' A-
chille.
ACHILLE, désignant & mére Pivoine MY de Coulras qui va se

trouver mal,
Non, pas ici, mais 14.
MERR PIVOINE,

Bon. (Elle fait mine dejeler le verre d'eau au visage de MV de

Coutras.)
0SCAR, arrélant le bras de mére Pivoine.
Inutile,
M'!® DE COUTRAS.
C'est passé.
OSCAR,

Eh bien! vous souvenez-vous, une nuit, rue de Valois, il y a

vingt ans?
ull® pE COUTRAS, lut souriant.
Oui, oui.
OBCAR.
Et me permettez-vous d’espérer...
Mlle DE COUTRAS, d Julte.
Julie, tu aimes Achille... jelui rends sa parole.

ACHILLE.
Bravo! (J1 prend la main de Julie.)
: SAINT-ALBAN' 3
Quant i moi je me retire.
ACHILLE.
Restez, cousin, -
SAINT-ALBAN.
Quoi! vous pourriez oublier...
ACHILLE.

Ce qus je vous dois? du contraire : vous me faisiez une pen-
sion, je vous la fais; vous m'aviez donné un pavillen, je vons le
doune ; vous m’en aviez remis la clef, jo vous Ia rends; la voici.
{Saint-Alban prend la olef et se résigne.)
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MFRE PIVOINE.
Quant & moi, mon brave hamme, je n’ai plus ton ménage a
faire; 10 vas prendre un cordon hleu, bonseir.
ACHILLE,
Demearez, niere Pivoine N promnttez-vous d'dtre moins
havarde ot de vous moddérer sur 1es spiritueux?
MERE PLYUINE.
Oui, parale d’honneur,
ACMILLE.
Je vous fais quatre conts francs de retraite.
MERE PIVOINE, élnirdie du coup,
Quatre cents francs ! 3 moi ! O Dien! je vais m'évanouir.
ACHLLLE, Lt monirant le verre d'eau qu'elle tient.
Eh bien, pour commenecer la vefore, buvez-moi ga.
MERE PIVOINE, effirayre.
Del'can!
ACHILLE.
Oui, sipon...
MERE PIVOINE, Se délerminant.
Ma foi, 1ant pis! (Elle baott.)
CHOEUR FINAL.
Air : Douse travaur d’'Hercule {Nargeot).
-Quel destin prospére!
Oui, d&s avjourd’hui,
Le bonheur, j'espérs,
Pour jamais a lui,

AchiLLE, au public,
Am de Louzun,

Messieurs, permettez qu'un actenr,
T)e loin prévovant sa retraite,
Au public, sévére censeur,
Adresse son humble requéte.
Mon avenir, triste ou serein,
Dépend tout entier du parterre;
Car cest lui qui tient dans sa main
Ma pension alimentaire,

REPRISE DU CHOEUR.

FIN.
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